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CLARITY&aa NMICEOD

HIGH-POWERED WIRELESS SPEAKER AND SPEAKERPHONE
HAUT-PARLEUR SANS FIL-POWERED ET HAUT-PARLEUR

Instructions and Warranty Information
Download the complete manual at: MonsterProducts.com/products/clarityhdmicro
Instructions et informations relatives a la garantie
Téléchargez le manuel complet & : MonsterProducts.com/products/clarityhdmicro
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icro Features and Controls

Built-in microphone
For voice commands/speakerphone use

Volume down button
Decreases volume when pressed

Volume up button
Increases volume when pressed

Multi-function button
Activates voice command and pairing mode

LED Indicator light
Indicates mode and function of Micro

Optional grilles available at
MonsterProducts.com/pi ts/clari icro

USB port
Connect to power adapter with USB micro
cable to charge Micro

Line In jack
Connect device to Micro with 3.5mm cable

Power switch
Turns Micro ON/OFF

Recessed reset button
Use paper clip to press in the event
of a system lockup

Caractéristiques et commandes
de Micro
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Microphone intégré
Pour commande vocale/utilisation
haut-parleur

Touche volume (-)
Appuyer pour baisser le volume

Touche volume (+)
Appuyer pour augmenter le volume

Touche multifonctions
Active la commande vocale et le microphone

Voyant lumineux LED
Indique le mode et le fonctionnement
de Micro

Grilles escamotables avant et arriére
Grilles optionnelles disponibles sur le site
MonsterProducts.com/products/clarityhdmicro

Port USB
Pour charger Micro, branchez un adaptateur
dalimentation & l'aide d'un cable micro USB

Entrée audio
Connecter l'appareil & Micro avec
un céble 3,5 mm

Interrupteur d'alimentation
Positionne Micro sur MARCHE/ARRET

Bouton de redémarrage
Utiliser un trombone en cas de blocage
du systéme

Micro Features
und Steuerelemente
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Eingebautes Mikrofon
Fiir Sprachbefehle/Lautsprechertelefon

Leiser-Taste
Verringert die Lautstérke

Lauter-Taste
Erhoht die Lautstarke

Multifunktionstaste
Aktiviert den Sprachbefehl- und Paarmodus

LED-Leuchtanzeige
Zeigt den Modus und die Funktion
des Micro an

Abnehmbares Gitter an der Vorder-

und Riickseite

Optionale Gitter sind unter
MonsterProducts.com/products/clarityhdmicro

USB-Port

SchlieBen Sie das Gerat mit dem
USB-Mikrokabel am Stromadapter an,
um den Micro aufzuladen

Eingangsbuchse
SchlieBen Sie das Gerat mit dem 3,5 mm Kabel
am Micro an

Netzschalter
Schaltet den Micro EIN/AUS

Versenkte Reset-Taste

Verwenden Sie eine Biiroklammer, um die
Taste zu driicken, wenn das System nicht
mehr reagiert

Funciones y controles de Micro
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Micréfono integrado
para comandos de voz/uso del
altavoz telefénico

Botén para bajar el volumen
Baja el volumen cuando se pulsa

Botén para subir el volumen
Sube el volumen cuando se pulsa

Botén multifuncién
Activa los comandos de voz y el modo
de emparejamiento

Luz indicadora LED
Indica el modo y funcién de Micro

Rejillas frontal y trasera desmontables
Rejillas opcionales disponibles en
MonsterProducts.com/products/clarityhdmicro

Puerto USB
Conexién al adaptador de corriente con micro
cable USB para cargar Micro

Conector de entrada de linea
Conexi6n de dispositivo a Micro con un cable
de3,5mm

Interruptor de encendido
Enciende/apaga Micro

Botén de reinicio encastrado
Utiliza un clip para pulsarlo en caso de bloqueo
del sistema
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COMPATIBILITY

Wireless

Devices with Bluetoothe 2.0 wireless technology

or above (See General Specifications for profiles),
such as Bluetooth wireless technology equipped
computers, and most Bluetooth wireless technology
equipped smartphones and MP3 players.

Wired

FCCID: RJE173209-00

This device complies with Part 15 of FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause harmful interference,
and (2) This device must accept any interference
received, including interference that may cause
undesired operation. Changes or modification

not expressly approved by the party responsible
for Compliance could void the user’s authority

to operate the equipment. Connecting of peripherals
requires the use of grounded shielded signal cables.
The socket-outlet shall be installed near the

Devices with a standard 3.5 mm h output
port via 3.5 mm minijack cable (not included).

SAFETY

Do not leave the product exposed to a heat source
or high temperatures.

Do not remove or attempt to remove the non-user-
replaceable battery. When disposing of the product,
take it to a waste electronics service.

The apparatus shall not be exposed to dripping
or splashing and that no objects filled with liquids,
such as vases, shall be placed on the apparatus.

Batteries (battery pack or batteries installed) shall
not be exposed to excessive heat such as sunshine,
fire, or the like.

Caution: Danger of explosion if battery is incorrectly
replaced. Batteries must be recycled or disposed
of properly.

Correct Disposal of this product.
‘% This marking indicates that this product
should not be disposed with other
EEEE  household wastes throughout the EU.
To prevent harm to the environment or human
health from uncontrolled waste disposal, recycle
it responsibly to promote the sustainable reuse of
material resources. To return your used device, please
use the return and collection systems or contact the
retailer where the product was purchased. They can
take this product for environmental safe recycling.

and shall be easily accessible.

Note

This equipment has been tested and found to
comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are
designed to provide reasonable protection against
harmful interference in a residential installation.
This equipment generates, uses and can radiate
radio frequency energy and, if not installed and
used in accordance with the instructions, may cause
harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference
will not occur in a particular installation. If this
equipment does cause harmful interference to radio
or television reception, which can be determined

by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by one
or more of the following measures:

Reorient or relocate the receiving antenna.

Increase the separation between the
equipment and receiver.

Connect the equipment into an outlet
on a circuit different from that to which
the receiver is connected.

Consult the dealer or an experienced radio/TV
technician for help.

Caution
Changes or modifications not expressly approved
by the party responsible for compliance could

void the user’s (or your) authority to operate
the equipment.

Avoid storage in extreme heat or cold. Avoid exposure
to liquids, temperature extremes and high humidity.
The product’s working temperature range is 0-45°C
(32-113°F).

Industry Canada

This device complies with Industry Canada licence-
exempt RSS standard(s). Operation is subject to
the following two conditions: (1) this device may
not cause interference, and (2) this device must
accept any interference, including interference that
may cause undesired operation of the device.

Under Industry Canada regulations, this radio
transmitter may only operate using an antenna of a
type and maximum (or lesser) gain approved for the
transmitter by Industry Canada. To reduce potential
radio interference to other users, the antenna type
and its gain should be so chosen that the equivalent
isotropically radiated power (e.i.r.p.) is not more than
that necessary for successful communication.

OPERATION

Turn It On

Charging

Monster Micro comes with a lithium-ion battery.

For best results, fully charge the Micro before use.

To charge, connect the USB micro cable to the power
adapter. Four sets of plug prongs are included for
worldwide use. Connect appropriate prongs to
adapter and connect to USB cable Monster Micro.
Charging Indicator Lights

Battery Low—Solid Red

Battery Very Low—Flashing Red
Battery Charging—Flashing Blue

Fully Charged—LED Off (power OFF),
Solid Blue (Power ON)

Power Switch
Slide the switch to the ON position to turn on
the Micro.

Multifunction Button

Use the Multifunction Button to enable voice control,
set up Bluetooth wireless pairing, play/pause music,
and other functions. For complete Multifunction
button instructions, go to MonsterProducts.com/
products/clarityhdmicro.

CONNECT

Connecting via Bluetooth

Wireless Technology

If you are pairing the Micro and a Bluetooth wireless
technology enabled device for the first time, follow
these steps:

1. Press and hold down the Multifunction Button.

»

Enable Bluetooth wireless technology on device.

w

Select “Monster Micro” on your Bluetooth wireless
enabled device.

When the Micro is turned on, it automatically
searches for the last Bluetooth device to which

it was paired.

Connecting via Wire
Use a 3.5 mm cable to connect device to the Line In
jack on the back of the Micro.

VOICE COMMANDS

Follow these steps to activate voice commands:

Slide the switch to the ON position to turn
on the Micro.

[ d

By default, the Micro is not in voice command
mode when you turn it on. Press and hold Volume
Up and Volume Down buttons simultaneously

to enable voice command features.

w

After the Micro connects to your device,
Micro will say, “Your device is connected”.
Say the trigger word—*Hello Monster Micro”.
The Micro will respond with the prompt

“Say a command”.

v >

For a complete list of voice commands, go to
MonsterPr ts.com/p ts/clari icro.




LISTEN TO MUSIC

Play/Pause
Multifunction Button—Short press

When connected via Bluetooth wireless technology,
control the music from your device.

USE AS SPEAKERPHONE

Incoming Call
Answer Call
Multifunction Button—Short press

Reject Call
Multifunction Button—Long press

During Call
Hang Up
Multifunction Button—Short press

Toggle Between Mobile Device and Micro
Multifunction Button—Long press

Answer 3rd Party Call/Put Original Call on Hold
Multifunction Button—Double press

Mute Microphone
Volume Up and Volume Down Buttons—Short press
both buttons simultaneously

Limited Warranty for Consumers
Monster, LLC, 7251 West Lake Mead Blvd.,, Las Vegas,
NV 89128, USA, [PLEASE NOTE THAT MONSTER
DOES NOT ACCEPT PRODUCTS SHIPPED TO THIS
ADDRESS—FOLLOW INSTRUCTIONS IN “HOW TO
MAKE A CLAIM” BELOW] (415) 840-2000 (“Monster”)
extends You this Limited Warranty. Statutory or
common law may provide You with additional rights
or remedies, which shall not be affected by this
Limited Warranty.

DEFINITIONS

“Adequate Use” means use of the Product (i) within
a home or dwelling, (ii) for private (as opposed

to commercial) purposes, (iii) in conformance with
all applicable law, code or regulations (including

without limitation building and/or electrical
codes), (iv) in accordance with manufacturer
recommendations and/or instructions in the
materials and documentation that accompany
the Product, and (v) if applicable, with proper
electrical grounding.

“Authorized Dealer” means any distributor, reseller
or retailer that (i) was duly authorized to do business
in the jurisdiction where it sold the Product to You,
(ii) was permitted to sell You the Product under
the laws of the jurisdiction where You bought the
Product, and (iii) sold You the Product new and
inits original packaging.

“Formal Warranty Claim” means a claim made
in accordance with the section “Formal Warranty
Claims” herein.

“Product” means a Product (i) that is listed in the
Specifications Table below, (i) that You bought
from an Authorized Dealer new and in its original
packaging, and (iii) whose serial number, if any, has
not been removed, altered, or defaced.

“Product Defect” means an inadequacy of the
Product that existed at the time when You received
the Product from an Authorized Dealer and

that causes a failure of the Product to perform

in accordance with Monster’s documentation
accompanying the Product, unless such failure has
been caused completely or partly by (a) any use
other than Adequate Use, (b) transportation, neglect,
misuse or abuse by anyone other than Monster’s
employees; (c) alteration, tampering or modification
of the product by anyone other than a Monster
employee; (d) accident (other than a malfunction
that would otherwise qualify as a Product Defect);
(e) maintenance or service of the Product by anyone
other than a Monster employee; (f) exposure of the
Product to heat, bright light, sun, liquids, sand or
other contaminants; or (g) acts outside the control
of Monster, including without limitation acts of God,
fire, storms, earthquake or flood.

“Warranty Period” means the time period during
which Monster must have received Your Formal

Warranty Claim. The different Warranty Periods related
to Product Defects are defined in the Specifications.
Table below. The Warranty Period commences on the
date when You purchased or received (whichever
occurs later) the Product from an Authorized Dealer
as evidenced by the Authorized Dealer’s invoice,
sales receipt or packing slip. If You do not have
written proof of the date of purchase or receipt, then
the Warranty Period commences three (3) months
after the date when the Product left Monster’s or
its factory as evidenced by Monster’s records. The
Warranty Period ends after the time defined in the
Specifications Table has expired or after You have
transferred ownership of the Product, whichever
occurs earlier. Also, You must call Monster and
obtain a Return Authorization Number (as described
under “How to Make a Claim”) within two (2) months
after You discover a Product Defect (or should have
discovered it, if such Product Defect was obvious).

“You” means the first individual person that
purchased the Product in its original packaging
from an Authorized Dealer. This Limited Warranty
does not apply to persons or entities that bought the
Product (i) in used or unpackaged form, (ii) for resale,
lease or other commercial use, or (iii) from someone
other than an Authorized Dealer.

SCOPE OF THIS LIMITED WARRANTY
PRODUCTS. If a Product contained a Product Defect
when You bought it from an Authorized Dealer and
Monster receives a Formal Warranty Claim from

You within two (2) months after You discover such
Product Defect (or should have discovered it, if such
Product Defect was obvious) and before the end of
the Warranty Period for Product Defects applicable
to the affected Product, then Monster will provide
You with one of the following remedies: Monster
will (1) repair or, at Monster’s sole discretion, replace
the Product, or (2) refund to You the purchase price
You paid to the Authorized Dealer for the affected
Product if repair or replacement is not commercially
practicable or cannot be timely made. NOTE:
MONSTER DOES NOT ASSUME ANY LIABILITY FOR
ANY INCIDENTAL, CONSEQUENTIAL OR INDIRECT
DAMAGES UNDERTHIS LIMITED WARRANTY.

GENERAL PROVISIONS

CHOICE OF LAW/JURISDICTION. This Limited
Warranty and any disputes arising out of or in
connection with this Limited Warranty ("Disputes”)
shall be governed by the laws of the jurisdiction
where You bought the Product.

OTHER RIGHTS. THIS LIMITED WARRANTY GIVES
YOU SPECIFIC LEGAL RIGHTS, AND YOU MAY
ALSO HAVE OTHER RIGHTS, WHICH VARY FROM
JURISDICTION TO JURISDICTION, AND WHICH
SHALL NOT BE AFFECTED BY THIS LIMITED
WARRANTY. THIS WARRANTY EXTENDS ONLY

TO YOU AND CANNOT BE TRANSFERRED OR
ASSIGNED. If any provision of this Limited Warranty
is unlawful, void or unenforceable, that provision
shall be deemed severable and shall not affect any
remaining provisions. In case of any inconsistency
between the English and other versions of this
Limited Warranty, the English version shall prevail.

REGISTRATION. Please register Your Product at
www.MonsterProducts.com. Failure to register will
not diminish Your warranty rights.

SPECIFICATIONS TABLE

Product Model Warranty Period for Product

Product that
accompanies
this warranty

One (1) year for product sold
in North America, South
America and Asia

statement Two (2) years for product sold
in Europe
FORMAL WARRANTY CLAIM

HOW TO MAKE A CLAIM. In the event damage

has occurred to Products, You must follow these
instructions: (1) Call Monster within two (2) months.
after You discover a Product Defect (or should have
discovered it, if such Product Defect was obvious);
(2) Give a detailed explanation of how the damage
occurred; (3) Obtain a Return Authorization Number;
(4) Return the Products, shipping prepaid by You (to
be refunded if You are entitled to a remedy under
the Scope of this Limited Warranty), to Monster for
verification of damage, along with a copy of Your

original sales receipts and proof of purchase
(UPC label or packing slip) for such Products,

the completed claim form, and printed Return
Authorization Number on the outside of the return
package (the claim form will include instructions
for return).

TELEPHONE NUMBERS. If You bought the Product
in the United States, Latin America (Mexico 011-
882-800-8989), or Asia Pacific (China 400-820-8973),
contact Monster, LLC (455 Valley Drive, Brisbane,

CA 94005) at 1 877 800-8989. If You bought the
Product anywhere else, contact Monster Technology
International Ltd., Ballymaley Business Park, Ennis,
Co. Clare, Ireland. You can write or use one of the
following telephone numbers: Canada 866-348-4171,
Ireland 353 65 68 69 354, Austria 0800296482,
Belgium 0800-79201,Czech Republic 800-142471,
Denmark 8088-2128, Finland 800-112768, France
0800-918201, Germany 0800-1819388, Greece
00800-353-12008, Italy 800-871-479, Netherlands
0800-0228919, Norway 800-10906, Russia 810-800-
20051353, Spain 900-982-909, Sweden 020-792650,
Switzerland 0800834659, United Kingdom
0800-0569520.

FURTHER PROCEEDINGS. Monster will determine
whether a Product Defect existed. Monster may, at
its discretion, direct You to obtain a repair estimate
ata service center. If a repair estimate is required,
You will be instructed on how to properly submit
the estimate and the resulting invoice to Monster
for payment. Any fees for repairs may be negotiated
by Monster.

TIMING. If You bring a Formal Warranty Claim and
fully comply with all terms and conditions of this
Limited Warranty, Monster will use its best efforts to
provide You with a remedy within thirty (30) days
after receipt of Your Formal Warranty Claim (if You
reside in the United States—forty-five (45) days if You
reside elsewhere), unless obstacles outside Monster’s
control delay the process.

Ver.071311—GLOBAL ©2012 Monster, LLC

COMPATIBILITE

Sans fil

Appareils avec technologie sans fil Bluetooth® 2.0
ou supérieure (voir les spécifications générales pour
les profils) tels que les ordinateurs équipés de cette
technologie, ainsi que la plupart des smartphones
etlecteurs MP3.

Cablé
Appareils équipés d'une sortie audio standard
3,5 mm via un cable avec prise 3,5 mm (non inclus).

SECURITE

Ne pas exposer I'appareil & une source de chaleur
ou & une haute température.

Ne pas retirer ou tenter de retirer la batterie, qui
n'est pas remplacable par I'utilisateur. Lors de la mise
au rebut du produit, le déposer dans un centre de
collecte des déchets électroniques.

Ne pas exposer cet appareil au ruissellement ou &
des éclaboussures et ne pas poser dessus dobjets
contenant des liquides, tels que des vases.

Ne pas exposer les batteries (bloc pile ou batteries
installées) & une chaleur excessive telle que
I'ensoleillement direct, un feu ou toute autre source
de chaleur.

Avertissement : Danger d'explosion si la batterie
nest pas remplacée correctement. Les batteries
doivent étre recyclées ou mises au rebut en veillant
arespecter l'environnement.

Informations relatives a I'¢limination

de ce produit. Ce symbole indique que

ce produit doit étre éliminé conformément
BN ux prescriptions légales en vigueur
dans I'UE et séparé des déchets domestiques.
Le tri et le recyclage permettent de protéger
les réserves de matiéres premiéres et garantissent
le respect de toutes les dispositions relatives

a la protection de la santé et de I'environnement
dans le cadre du recyclage. Pour mettre au rebut
votre produit, utiliser les systémes de retour ou de
collecte disponibles ou contacter le vendeur du
produit afin que le produit soit recyclé en veillant
a respecter I'environnement.

FCCID: RJE173209-00

Cet appareil est conforme 4 la réglementation

de la FCC, Section 15. Son utilisation doit répondre
aux deux conditions suivantes : (1) Cet appareil
ne doit pas émettre d'interférences préjudiciables
et (2) Cet appareil doit accepter toute interférence
regue, y compris celles risquant d'entrainer un
fonctionnement préjudiciable. Tout changement

Réorienter ou repositionner 'antenne
de réception.

Augmenter la distance entre I'appareil
et le récepteur concerné.

Brancher I'appareil a une alimentation
appartenant a un circuit différent de celui
du récepteur concerné.

Demander conseil au revendeur ou a un
technicien spécialisé en radio/télévision.

Avertissement
Toute modification non expressément approuvée par
la partie responsable de la ¢ ité est i

ou modification non ée par la
partie responsable de la conformité est susceptible
d'entrainer 'annulation de l'autorisation d'utilisation
de I'appareil pour I'utilisateur. La connexion de
périphériques nécessite I'utilisation de cable isolés
etmis a la terre. La prise d'alimentation doit étre
installée a proximité de I'équipement et rester
facilement accessible.

Note

Cet appareil a été testé et déclaré conforme aux
limites pour un appareil numérique de classe B,
en application de la réglementation de la FCC,
Section 15. Ces limites sont définies de maniére
a fournir une protection suffisante contre des
interférences nuisibles dans une installation
résidentielle. Cet appareil génére, utilise et peut
produire de I'énergie radioélectrique et, en cas
d'installation non conforme aux instructions,
peut provoquer un brouillage préjudiciable

aux radiocommunications. Rien ne peut
cependant garantir quaucune interférence

ne puisse se produire dans une installation
particuliére. Si cet appareil provoque un brouillage
préjudiciable a la réception de la télévision ou

de la radio, ce qui peut étre vérifié en I'allumant
et en |'‘éteignant, il est conseillé de corriger cette
situation en appliquant une ou plusieurs des
mesures suivantes :

deentrainer 'annulation de Iautorisation d'utilisation
de 'appareil pour I'utilisateur (ou vous-méme).

Eviter de conserver au froid ou & une chaleur intense.
Eviter d’exposer a des liquides, a des températures
extrémes et a une humidité élevée. Température

de fonctionnement : 0-45°C (32-113°F).

Industry Canada

Conformément a la réglementation d'Industrie
Canada, le présent émetteur radio peut fonctionner
avec une antenne d'un type et d'un gain maximal
(ou inférieur) approuvé pour I'émetteur par Industrie
Canada. Dans le but de réduire les risques de
brouillage radioélectrique a l'intention des autres
utilisateurs, il faut choisir le type d'antenne et son
gain de sorte que la puissance isotrope rayonnée
équivalente (p.i.re.) ne dépasse pas l'intensité
nécessaire a |'établissement d’'une communication
satisfaisante.

Le présent appareil est conforme aux CNR
d'Industrie Canada applicables aux appareils radio
exempts de licence. Lexploitation est autorisée aux
deux conditions suivantes : (1) I'appareil ne doit pas
produire de brouillage, et (2) I'utilisateur de I'appareil
doit accepter tout brouillage radioélectrique

subi, méme si le brouillage est susceptible d'en
compromettre le fonctionnement.



FONCTIONNEMENT

Allumez

Chargement

Monster Micro est livré avec une batterie lithium-ion.
Pour un meilleur résultat, chargez c é )l

2. Activez la fonction Bluetooth sans fil sur 'appareil.

3. Sélectionnez « Monster Micro » sur votre appareil
compatible Bluetooth sans fil.

Lorsque Micro est allumé, il recherche

Micro avant la premiére utilisation.

Pour charger, branchez le cable micro USB sur
I'adaptateur d'alimentation. Quatre jeux de broches
sont inclus pour une utilisation dans le monde entier.
Fixez le jeu de broches approprié sur Iadaptateur

et branchez le cable USB Monster Micro.

Témoins lumineux de chargement
Batterie faible—Lumiére rouge fixe

Batterie trés faible— Clignotement rouge
Batterie en charge—Clignotement bleu

Batterie pleine—Témoin lumineux LED éteint
(appareil éteint), Bleu (appareil allumé)

Interrupteur d‘alimentation
Faites glisser Iinterrupteur sur la position MARCHE
(ON) pour allumer Micro

Touche multifonctions
Utilisez la touche multifonctions pour activer
la commande vocale, régler le couplage sans
fil Bluetooth, utiliser les fonctions Lecture/Pause
et d'autres fonctions. Pour des instructions
complétes sur I'utilisation de la touche multifonctions,
consultez le site
nsterP P t:

CONNECTER

Se connecter via la technologie sans

fil Bluetooth

Si vous couplez pour la premiére fois Micro a un

appareil compatible avec la technologie sans fil

Bluetooth, procédez comme suit:

1. Pressez et maintenez enfoncée la touche
mulitfonctions.

nt le dernier appareil compatible
Bluetooth auquel il a été couplé.
Se connecter par cable

Utiliser un cable 3,5 mm pour brancher 'appareil
sur le port d'entrée audio a l'arriére de Micro.

COMMANDE VOCALE

Procédez comme suit pour activer
la commande vocale :

Faites glisser Iinterrupteur sur la position
MARCHE (ON) pour allumer Micro.

Par défaut, Micro n'est pas en mode
commande vocale lorsqu'il vous I'allumez.
Pressez et maintenez appuyées les touches
volume (+) et volume (-) simultanément
pour activer la commande vocale.

~

w

Aprés que Micro sest connecté a votre appareil,

il prononce la phrase suivante : « Your device

is connected ».

4. Prononcez la commande vocale : « Hello
Monster Micro ».

5. Micro répond aussitét : « Say a command ».

Pour obtenir la liste compléte des commandes

vocales, consultez le site

MonsterP: com/pi ts/clari
ECOUTER DE LA MUSIQUE
Lecture/Pause

Touche multifonctions—Appuyez briévement

Lorsque vous étes connecté via la technologie
sans fil Bluetooth, réglez la musique a partir
de votre appareil.

UTILISATION COMME
HAUT-PARLEUR

Appel entrant
Répondre
Touche multifonctions—Appuyez briévement

Rejeter un appel
Touche multifonctions—Appuyez longuement

Pendant I'appel
Raccrocher
Touche multifonctions—Appuyez briévement

Basculer entre I'appareil nomade et Micro
Touche multifonctions—Appuyez longuement

Répondre & un nouvel appel pendant une
conversation/ Mettre en attente le premier appel
Touche multifonctions—Appuyez briévement
deux fois

Eteindre le microphone
Touches Volume (+) et Volume (-) —Appuyez
brievement sur les deux touches a la fois

Garantie limitée
aux consommateurs

Monster LLC, 7251 West Lake Mead Bivd, Las Vegas,
NV 89128, USA, [VEUILLEZ NOTER QUE MONSTER
N'ACCEPTE PAS LES PRODUITS ENVOYES A CETTE
ADRESSE - VEUILLEZ SUIVRE LES INSTRUCTIONS
ALA SECTION « COMMENT EFFECTUER UNE
RECLAMATION » CI-DESSOUS] (001-415) 840-2000
(« Monster ») vous offre cette Garantie limitée.

Il se peut que la législation en vigueur ou la Common
Law de votre pays vous octroie des droits ou recours
additionnels qui ne seront pas affectés par cette
Garantie limitée.

DEFINITIONS

Par « Utilisation adéquate », il faut entendre
I'utilisation du Produit (i) dans un logement ou une
habitation, (i) pour un usage privé (par opposition
& un usage commercial), (iii) conformément

al'ensemble des lois, codes ou réglementations

en vigueur (y compris, mais sans s'y limiter, les codes
du batiment et/ou de Iélectricité), (iv) conformément
aux recommandations du fabricant et/ou aux modes
d'emploi du matériel et de la documentation qui
accompagnent le Produit, et (v) le cas échéant, avec
mise a la terre adéquate.

Par « Revendeur agréé », il faut entendre tout
distributeur, revendeur ou détaillant qui (i) est
diment autorisé & opérer dans la juridiction

ou il vous a vendu le Produit, (ii) est autorisé

a vous vendre le Produit conformément aux lois
en vigueur dans la ville ou vous avez acheté

le Produit, et (iii) vous a vendu le Produit neuf
et dans son emballage d'origine.

Par « Réclamation officielle au titre de la garantie »,
il faut entendre toute réclamation effectuée

ément au surles Récl
officelles au tire de a garantie de la présente.

Par « Produit », il faut entendre tout Produit

(i) figurant dans le Tableau des spécifications
ci-dessous, (ii) que vous avez acheté neuf aupres
d'un Revendeur agréé et dans son emballage
d'origine, et (iii) dont le numéro de série (le cas
échéant) n'a pas été enlevé, modifié or rendu illisible.

Par « Défaut du produit », il faut entendre toute
faiblesse du Produit présente au moment ou

le produit vous a été remis par un Revendeur

agréé et qui empéche le Produit de fonctionner
conformément a la documentation de Monster
accompagnent ce Produit, sauf si ce défaut résulte
en totalité ou en partie (a) de toute utilisation autre
qu’une Utilisation adéquate ; (b) de transports,
négligences, mauvaises utilisations ou utilisations
abusives par quiconque autre que les employés

de Monster ; (c) d'une altération ou modification

du produit par quiconque autre qu'un employé
Monster ; (d) d'un accident (autre qu'une malfonction
qui serait par ailleurs admissible comme Défaut

du produit); (e) de I'entretien ou de la réparation

du Produit par quiconque autre qu'un employé
Monster ; () de I'exposition du Produit & la chaleur,
alalumiére brillante, au soleil, a des liquides, au sable

ou a d'autres contaminants, ou (g) d'‘événements

sur lesquels Monster n‘a aucun pouvoir, y compris et
sans sy limiter les catastrophes naturelles, incendies,
tempéte: de terre ou ir i

Par « Période de garantie », il faut entendre

le délai au cours duquel Monster doit recevoir
votre Réclamation officielle au titre de la garantie.
Les différentes Périodes de garantie assorties aux
Défauts de produit sont définies dans le Tableau
des spécifications ci-dessous. La Période de garantie
commence a la date a laquelle vous avez acheté

ou requ (la derniére des deux prévalant) le Produit
chez un Revendeur agréé conformément a la date
figurant sur la facture ou le bordereau d'emballage
de ce Revendeur agréé. Si vous ne possédez aucune
preuve écrite de la date d'achat ou de livraison,

la Période de garantie commence alors trois (3)

mois & compter du jour ot le produit a quitté les
locaux Monster ou son usine, conformément aux
dossiers de Monster. La Période de garantie s'achéve
au terme de la durée indiquée dans le Tableau des
spécifications ou lorsque vous transférez la propriété
du Produit, le premier des deux prévalant. En plus,
vous devrez téléphoner a Monster pour obtenir

un Numéro d'autorisation de retour (comme décrit
dans la section « COMMENT EFFECTUER VOTRE
RECLAMATION » dans les deux (2) mois aprés

que vous avez découvert un Défaut de produit

(ou que vous auriez d le découvrir il était évident).

Par « vous », il faut entendre I'acheteur original
du Produit dans son emballage d'origine auprés
d'un Revendeur agréé. Cette Garantie limitée

ne s'applique pas aux personnes ou entités qui
ont acheté le Produit (i) usagé ou non emballé,
(ii) a des fins de revente, de leasing, ou pour toute
autre utilisation commerciale, ou (jii) auprés
d'un tiers autre qu'un Revendeur agréé.

ETENDUE DE CETTE GARANTIE LIMITEE
PRODUITS. Si un Produit que vous avez acheté
auprés d'un Revendeur agréé s'avére comporter

un défaut et que vous faites parvenir & Monster

une Réclamation officielle au titre de la garantie dans
les deux (2) mois aprés que vous avez découvert un

Défaut de produit (ou que vous auriez dd le découvrir
sl était évident), et avant I'échéance de la Période
de garantie concernant les Défauts de produit
applicables au Produit concerné, Monster vous
offrira I'un des recours suivants : Monster (1) réparera
ou, a son entiére discrétion, remplacera le Produit,
ou (2) vous remboursera le prix d'achat que vous
avez déboursé au Revendeur agréé pour le Produit
concerné s'il n'est pas commercialement possible

de le réparer ou de I'échanger, ou si cela ne peut se
faire de maniére opportune. REMARQUE : MONSTER
DECLINE TOUTE RESPONSABILITE EN CAS DE
DOMMAGES DIRECTS, INDIRECTS OU AUTRES SOUS
CETTE GARANTIE LIMITEE.

PROVISIONS GENERALES

DROIT APPLICABLE/COMPETENCE
JURIDICTIONNELLE. Cette Garantie limitée et
tout différent ou litige conséquent ou afférent

a cette Garantie limitée (“Litige”) seront résolus
conformément aux lois de I'état de la Californie,
aux Etats-Unis, sans rendre exécutoire soit les
principes du conflit de lois en découlant, soit la
Convention des Nations Unies sur les contrats de
vente internationale de marchandises. Tout Litige
sera soumi irrévocablement a la compétence
exclusive des cours et tribunaux de I'état de la
Californie, aux Etats-Unis.

AUTRES. CETTE GARANTIE LIMITEE VOUS ACCORDE
DES DROITS LEGAUX SPECIFIQUES, ETVOUS
POUVEZ EGALEMENT AVOIR D'AUTRES DROITS
POUVANT VARIER D'UN ETAT A UN AUTRE ET D'UN
RESSORT A UN AUTRE. CETTE GARANTIE LIMITEE
NEVAUT QUE POUR LACHETEUR ORIGINAL ET NE
PEUT ETRE TRANSFEREE OU ASSIGNEE. Si toute
disposition de cet Garantie limitée est illégale,
nulle ou non-exécutoire, cette disposition sera
considérée séparable et n‘affectera pas les autres
dispositions. En cas de divergence entre la version
anglaise et autres versions de cette Garantie limitée,
la version anglaise l'emporte.

ENREGISTREMENT. Veuillez enregistrer votre Produit
sur le site Internet www.MonsterProducts.com. Le fait
de ne pas enregistrer votre produit ne vous enlévera

pas vos droits de garantie.

TABLEAU DES SPECIFICATIONS

Modéle de Période de Garantie
Produit
Produit qui Une (1) année sur les produits

accompagnela | vendus en Amérique du Nord,
présente garantie | du Sud et en Asie

Deux (2) ans sur les produits
vendus en Europe

RECLAMATION OFFICIELLE AU TITRE

DE LA GARANTIE

COMMENT EFFECTUER VOTRE RECLAMATION.
Dans I'éventualité ou les Produits seraient
endommagés, conformez-vous a ces instructions :
(1) (1) Contactez Monster dans les deux (2) mois
suivant Votre découverte d'un Défaut du Produit
(ou que vous auriez da déceler, si un tel Défaut du
Produit était évident) ; (2) donnez une explication
détaillé de la maniére dont les dommages sont
survenus ; (3) obtenez un Numéro d'autorisation
de retour ; (4) lorsque vous recevez le formulaire
de réclamation (qui vous sera envoyé une fois que
vous aurez rempli votre Réclamation officielle au titre
de la garantie), issez-le dans son inté

Belgique 0800-79201, République tchéque
800-142471, Danemark 8088-2128, Finlande
800-112768, France 0800-918201, Allemagne
0800-1819388, Gréce 00800-353-12008, Italie
800-871-479, Pays-Bas 0800-0228919, Norvege
800-10906, Russie 810-800-20051353, Espagne
900-982-909, Suéde 020-792650, Suisse 0800834659,
Royaume-Uni 0800-0569520.

PROCEDURES ULTERIEURES. Monster déterminera
si un Défaut de produit existait. Monster peut,

a sa discrétion, vous renvoyer auprés d'un centre
aprés-vente pour un devis des réparations. Si un
devis des réparations s'avére nécessaire, vous serez
informé de la procédure a suivre pour soumettre ce
devis et toute facturation subséquente au paiement
de Monster. Tous les frais de réparations peuvent
étre négociés par Monster.

DELALIS. Si vous effectuez une Réclamation officielle
autitre de la garantie et que vous vous soumettez
intégralement a toutes les clauses et conditions de
cette Garantie limitée, Monster fera Iimpossible pour
vous apporter satisfaction sous trente (30) jours aprés
réception de votre Réclamation officielle au titre de

la garantie (si vous résidez aux Etats-Unis—comptez

(5) renvoyez les Produits, en port prépayé, a Mcnstev
pour vérification des dommages ainsi que la copie de
votre ticket de caisse original et de la preuve d'achat
(étiquette UPC) correspondantes, le formulaire

de réclamation diment complété et le Numéro
d‘autorisation de retour figurant sur 'emballage

de réexpédition (le formulaire de réclamation
comprend les instructions de réexpédition).

NUMEROS DE TELEPHONE. Si vous avez acheté

le produit aux Etats-Unis, en Amérique du Sud ou
en Asie-Pacifique (Chine 400-820-8973), veuillez
contacter Monster, LLC (455 Valley Drive, Brisbane,
CA 94005, Etats-Unis) au 1 877 800-8989. Si vous
avez acheté votre produit ailleurs, veuillez contacter
Monster Technology International Ltd., Ballymaley
Business Park, Ennis, Co. Clare, Irlande. Vous pouvez
nous écrire ou nous appeler aux numéros de
téléphone suivants : Canada 866-348-4171,
Irlande 353 65 68 69 354, Autriche 0800296482,

ing jours pour tout autre pays), sous
reserve toutefois qu'aucun aléa indépendant de
Monster ne vienne retarder la procédure.
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KOMPATIBILITAT

Drahtlos

Gerite mit mindestens der Bluetooth® 2.0 Drahtlos-
Technologie (siehe allgemeine Spezifikationen

fiir Profile), beispielsweise Computer, die die
Bluetooth -Drahtlos-Technologie verwenden, die
meisten Bluetooth -Smartphones und MP3-Player.



Verkabelt

Gerate mit einem 3,5 mm Standardport fiir den
Kopfhérerausgang tiber ein 3,5 mm Minijack-Kabel
(nicht inbegriffen).

SICHERHEIT

Setzen Sie das Produkt keinen Warmequellen oder
hohen Temperaturen aus.

Versuchen Sie nicht, die Batterie zu entfernen.
Diese ist nicht fir den Austausch durch den Benutzer
vorgesehen. Entsorgen Sie das Produkt bei einem
Sammelpunkt fiir Elektronikabfall.

Das Gerat darf keinen tropfenden oder spritzenden
Fliissigkeiten ausgesetzt werden. Stellen Sie sicher,
dass keine Flissigkeitsbehalter, beispielsweise Vasen,
auf das Gerat gestellt werden.

Die Batterien (Akku oder installierte Batterien)
diirfen keiner iiberméBigen Hitze ausgesetzt werden,
beispielsweise Sonne oder Feuer.

Achtung: Es besteht Explosionsgefahr, wenn

die Batterie unsachgemaR ausgetauscht wird.

Die Batterien miissen recycelt oder ordnungsgemaf
entsorgt werden.

Korrekte Entsorgung des Produkts. Diese

Abbildung bedeutet, dass das Produkt

in der EU nicht zusammen mit anderem
EEEE  Haushaltsmiill entsorgt werden sollte.
Recyceln Sie das Produkt, um auf verantwortliche
Weise die umweltfreundliche Wiederverwendung von
Ressourcen zu fordern und so die Gefahrdung von
Umwelt und Gesundheit aufgrund unsachgeméBer
Entsorgung zu verhindern. Um das gebrauchte Gerat
zuriickzugeben, verwenden Sie die Riickgabe- und
Abholungssysteme oder wenden Sie sich an den
Handler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben.
Diese konnen das Produkt umweltfreundlich recyceln.

BETRIEB

Einschalten

Aufladen

Der Monster Micro wird mit einer Lithium-lonen-
Batterie geliefert. Fiir die besten Ergebnisse, laden
Sie den Micro vor der Verwendung voll auf.

Um das Gerét aufzuladen, verbinden Sie das
USB-Mil mit dem Fir die
weltweite Verwendung sind vier Steckdosen-Adapter
inbegriffen. Verbinden Sie die geeigneten Stecker
mit dem Adapter und schlieBen Sie den Monster
Micro mit dem USB-Kabel an.

Ladeleuchtanzeigen
Niedrige Batterie: Rote Anzeige

Sehr niedrige Batterie: Blinkt rot
Batterie wird aufgeladen: Blinkt blau

Voll aufgeladen: LED Aus (Strom AUS),
Blau (Strom EIN)

Netzschalter
Schieben Sie den Schalter in die EIN-Position, um den
Micro einzuschalten.

Multifunktionstaste
Verwenden Sie die Multifunkti um die
Sprachsteuerung zu aktivieren, die Bluetooth
-Drahtlospaarung zu konfigurieren, Musik

i oder andere F

" " gen
fiir die Multifunktionstaste finden Sie unter
MonsterPs com/pt ts/clari

VERBINDEN

Verbinden iiber Bluetooth
Drahtlos-Technologie

Wenn Sie den Micro und ein Gerét mit der Bluetooth
Drahtlos-Technologie zum ersten Mal verbinden,
fiihren Sie die folgenden Schritte aus:

1. Halten Sie die Multifunktionstaste gedriickt.

2. Aktivieren Sie die Bluetooth Drahtlos-Technologie
auf dem Gerat.

3. Wahlen Sie “Monster Micro” auf dem Bluetooth
-Gerét aus.

Wenn der Micro eingeschaltet ist, sucht er

automatisch nach dem letzten Bluetooth -Gerat,
mit dem er verbunden wurde.

Kabelverbindung
Verwenden Sie ein 3,5 mm Kabel, um das Gerét

an der Eingangsbuchse an der Riickseite des
Micro anzuschlieBen.

SPRACHBEFEHLE

Um die Sprachbefehle zu aktivieren, fiihren Sie die
folgenden Schritte aus:

Schieben Sie den Schalter in die EIN-Position,
um den Micro einzuschalten.

ALS LAUTSPRECHERTELEFON
VERWENDEN
Eingehender Anruf

Anruf annehmen
Multifunktionstaste—kurz driicken

Anruf ablehnen
Multifunktionstaste—lang driicken
Wéhrend eines Anrufs
Auflegen
Multifunktionstaste—kurz driicken

Zwischen dem Mobilgerat und dem Micro
umschalten
Multifunktionstaste—lang driicken

Anruf eines Dritten annehmen/Ersten Anruf halten

Lo

Der Micro befindet sich
nicht im Sprachbefehlsmodus, wenn Sie

ihn einschalten. Halten Sie die Tasten Lauter
und Leiser gleichzeitig gedriickt, um die
Sprachbefehlfunktionen zu aktivieren.
Nachdem Sie den Micro mit dem Gerét
verbunden haben, sagt der Micro “Your device
is connected”.

w

>

Sagen Sie das Ausloserwort: “Hello Monster Micro”.

Der Micro antwortet mit der Anweisung
“Say a command”.

w

Eine vollstandige Liste der Sprachbefehle finden
Sie unter
MonsterP, pI t: i icro.

MUSIK ANHOREN

Wiedergeben/Anhalten
Multifunktionstaste—kurz driicken

Steuern Sie die Musik tiber Ihr Gerat, wenn die
Verbindung ber Bluetooth hergestellt wurde.

Multifur weimal driicken

Mikrofon stummschalten
Leiser- und Lauter-Tasten—beide Tasten gleichzeitig
kurz driicken

Beschrankte Garantie
fiir Verbraucher

Monster LLC, 7251 West Lake Mead Blvd,, Las Vegas,
NV 89128, USA, [BEACHTEN SIE, DASS AN DIESE
ADRESSE EINGESCHICKTE GERATE VON MONSTER
NICHT ANGENOMMEN WERDEN. BEFOLGEN

SIE DIE ANWEISUNGEN UNTER “REKLAMATION"]
(001-415) 840 2000 (“Monster”) gewhrt lhnen diese
Beschranke Garantie. Sie haben méglicherweise
zusitzliche Rechte und Rechtsbehelfe unter
gesetzlichen und gewohnheitsrechtlichen
Bestimmungen, welche durch diese Beschréankte
Garantie nicht eingeschrankt werden.

DEFINITIONEN

»Angemessener Gebrauch” ist der Gebrauch

des Produkts (i) innerhalb eines Hauses oder

einer Unterkunft, (ii) fiir private (im Gegensatz zu
kommerziellen) Zwecke, (iii) im Einklang mit allen
anwendbaren ortlichen, Landes- und Bundesrecht,

Gesetzen und Verordnungen (einschlieBlich
anwendbarer Bau- und/oder elektrischer Vorschriften),
(iv) im Einklang mit den Empfehlungen und/oder

nlei des Herstellers in den alien und
der Dokumentation, die dem Produkt beigefiigt
sind, und (v) falls zutreffend, mit angemessener
elektrischer Erdung.

oder anderen verunreinigenden Fremdstoffen,

oder (g) Handlungen auBerhalb der Kontrolle von
Monster, einschlieBlich héherer Gewalt, Feuer, Sturm,
Erdbeben oder Uberflutungen.

»Garantiefrist” ist der Zeitraum, wahrend dessen

Monster lhren Formlichen Garantieanspruch
erhalten haben muss. Die verschiedenen

#Autorisierter Handler” ist jeder Ver
Wiederverkéaufer oder Handler, der (i) ord!

fiir @ sind in der
nachfolgend ifikati I

zum ieb in der Rec woer
Ihnen das Produkt verkauft hat, bevollméchtigt ist,
(ii) Ihnen das Produkt im Einklang mit den Gesetzen
der Rechtsordnung, wo Sie das Produkt gekauft
haben, verkaufen durfte, und (ii) Ihnen das Produkt
neu und in der Originalverpackung verkauft hat.

Formlicher Garantieanspruch* ist ein Anspruch,

der im Zusammenhang mit dem Abschnitt “Férmliche
Geltendmachung des Garantieanspruchs" geltend
gemacht wird.

Produkt” ist das Produkt, (i) das in der nac|

Die Garantiefrist beginnt an dem Tag, an dem

Sie das Produkt von einem Autorisierten Handler
erworben oder (falls dies spater geschah) erhalten
haben, wie in der Rechnung des Autorisierten
Héndlers, dem Verkaufsbeleg oder Packzettel
bescheinigt ist. Falls Sie keinen schriftlichen
Beweis des Datums des Kaufs oder Empfangs haben,
beginnt die Garantiefrist drei (3) Monate, nachdem
das Produkt Monster oder seine Fabrik verlassen

hat, wie in den Biichern von Monster bescheinigt ist.
Die Garantiefrist endet, nachdem der Zeitraum, der
in der ifikati definiert ist, abgel:

Spezifikationstabelle aufgefihrt ist, (i) das Sie

von einem Autorisierten Handler neu und in der
Originalverpackung erworben haben, und (iii) dessen
etwaige Seriennummer nicht entfernt, verandert,
oder beschadigt wurde.

Produktmangel” ist eine Unzulénglichkeit des
Produkts, die vorlag als Sie das Produkt von

dem Autorisierten Handler erhalten haben und

die ein Unvermdgen des Produktes hervorruft,

im Einklang mit Monsters Dokumentation, die

das Produkt begleitet, zu funktionieren, falls

diese Unzulénglichkeit nicht vollstandig oder

zum Teil verursacht wurde durch (a) anderen

als Angemessenen Gebrauch, (b) Transport,
Nachlassigkeit, falsche Anwendung oder Missbrauch
durch jemanden anderen als Monsters Arbeitnehmer,
(c) Verdnderungen, unbefugte Handhabung oder
Modifikationen des Produktes durch jemanden
anderen als Monsters Arbeitnehmer, (d) Unfall
(auBer einer Funktionsstérung, die sonst als
Produktmangel gélte), (e) Wartung oder Service des
Produktes durch jemanden anderen als Monsters
Arbeitnehmer, (f) Aussetzung des Produkts der
Hitze, hellem Licht, Sonne, Fliissigkeiten, Sand

ist, oder nachdem Sie Eigentum an dem Produkt
(ibertragen haben, falls dies vorher geschieht.
AuBerdem missen Sie Monster innerhalb von zwei
(2) Monaten, nachdem Sie den Produktmangel
entdeckt haben (oder ihn, falls dieser Produktmangel
offensichtlich war, hatten entdecken sollen) anrufen
und eine Riickgabeautorisierungsnummer erhalten
haben (wie unter ,Wie Machen Sie einen Anspruch
Geltend” beschrieben ist).

»Sie” ist das erste Individuum, welche das Produkt
in der Originalverpackung von einem Autorisierten
Handler erworben hat. Diese Beschrénkte Garantie
gilt nicht fiir natiirliche oder juristische Personen,
die das Produkt (i) gebraucht oder unverpackt,
(ii) zum Wiederverkauf, zur Vermietung oder fiir
einen anderen kommerziellen Gebraucht, oder
(i) von jemanden anderen als einem Autorisierten
Handler erworben haben.

UMFANG DIESER
BESCHRANKTEN GARANTIE
PRODUKTE. Falls ein Produkt einen Produktmangel

auswies, als Sie es von einem Autorisierten Handler
erworben haben und Monster innerhalb von zwei

(2) Monaten, nachdem Sie den Produktmangel
entdeckt haben (oder ihn, falls dieser Produktmangel
offensichtlich war, hatten entdecken sollen) und

REGISTRIERUNG. Bitte registrieren Sie Ihr Produkt
unter www.MonsterProducts.com. Falls Sie
Ihr Produkt nicht registrieren, werden lhre

vor Ablauf der ist far P angel,
die fiir das betroffene Produkt gilt, einen Formlichen
Garantieanspruch erhalt, dann wir Monster lhnen
einen der folgenden Rechtsbehelfe gewahren:
Monster wird (1) das Produkt reparieren, oder

in Monsters alleinigem Ermessen ersetzen, oder
(2) Innen den Kaufpreis, den Sie dem Autorisierten
Handler fiir das betroffene Produkt gezahlt haben,
erstatten, falls Reparatur oder Ersatz nicht
wirtschaftlich machbar oder nicht rechtzeitig
moglich ist. BITTE BEACHTEN SIE: MONSTER IST
NICHT FUR FOLGESCHADEN, MITTELBARE
SCHADEN ODER SONDERSCHADEN UNTER DIESER
BESCHRANKTEN GARANTIE VERANTWORTLICH.

ALLGEMEINE BESTIMMUNGEN
RECHTSWAHL/GERICHTSSTAND. Diese Beschrankte
Garantie und alle aus oder im Zusammenhang

hte jedoch nicht eingeschrankt.

SPEZIFIKATIONSTABELLE

Produkt Modell | Garantiefrist fiir Produkt

Produkt, dem Ein (1) Jahr auf Produkte,
diese Garantie die in Nord- und Stidamerika
beiliegt und in Asien verkauft werden
Zwei (2) Jahre auf Produkte,
die in der EU verkauft werden

FORMLICHE GELTENDMACHUNG

DES GARANTIEANSPRUCHS

WIE MACHEN SIE EINEN ANSPRUCH GELTEND.
Falls ein Schaden an Produkten auftritt, miissen Sie
die folgenden Anweisungen befolgen: (1) Rufen
Sie innerhalb von zwei (2) Monaten, nachdem Sie

mit dieser Beschrankten Garantie

i ( i iten”) dem
Recht des Staates Kalifornien, Vereinigte Staaten
von Amerika, mit Ausnahme der Vorschriften des
internationalen Privatrechts und der Uberei

den entdeckt haben (oder
ihn, falls dieser Produktmangel offensichtlich
war, hitten entdecken sollen); (2) geben Sie
eine ausfiihrliche Beschreibung ab, wie der

iber Vertrage Gber den Internationalen Kauf von
Waren. Die Gerichte im Staate Kalifornien, i

Schaden 1ist; (3) fragen Sie nach einer
Riickgabeautorisierungsnummer; (4) fillen Sie das
gsformular (das lhnen dt werden kann,

Staaten von Amerika, haben ausschliessliche
Gerichtsbarkeit ueber alle Streitigkeiten.

ANDERE RECHTE. DIESE BESCHRANKTE GARANTIE
GIBT IHNEN SPEZIFISCHE RECHTE, UND SIE HABEN
MOGLICHERWEISE AUCH ANDERE RECHTE, DIE
VON STAAT ZU STAAT UND RECHTSORDNUNG ZU
RECHTSORDNUNG UNTERSCHIEDLICH SEIN KONNEN
UND DURCH DIESE BESCHRANKTE GARANTIE NICHT
EINGESCHRANKT WERDEN. DIESE GARANTIE GILT
NUR FUR SIE, UND KANN NICHT UBERTRAGEN ODER
ABGETRETEN WERDEN. Falls eine Bestimmung dieser
Beschréankten Garantie rechtswidrig, unwirksam oder
undurchsetzbar ist, dann gilt diese Bestimmung als
abtrennbar und hat keinen Einfluss auf die tibrigen

i \gen. Im Falle einer Widerspriichlichkeit
zwischen der englischen und anderen Versionen
dieser Beschrankten Garantie hat die englische
Version Vorrang.

nachdem Sie Ihren Férmlichen Garantieanspruch
geltend gemacht haben) nach Erhalt vollstandig aus;
(5) senden Sie das Produkt, mit im Voraus bezahlten
Versandkosten (welche zuriickerstattet werden, falls
Sie einen Rechtsbehelf nach dem Umfang dieser
Beschrankten Garantie haben), zu Monster zur
Uberpriifung des Schadens, mit einer Kopie Ihres
originalen Verkaufsbelegs oder Beweis des
Kaufs (UPC-Nummer oder Packzettel) fir die
Produkte, dem ausgefiillten Antragsformular,

und der auf der AuBenseite des Riickgabepakets

rkennbaren Ruc

(das Antragsformular wird Anweisungen iiber
die Riickgabe enthalten).

TELEFONNUMMERN. Vereinigte Staaten,

Lateinamerika (Mexiko 011-882-800-8989) und
Asien, Pazifik-Anrainerstaaten (China 400-820-8973),



Rufnummer von Monster, LLC (455 Valley Drive,
Brisbane, CA 94005): Falls Sie das Produkt anderswo
gekauft haben, wenden Sie sich an Monster
Technology International Ltd., Ballymaley Business
Park, Ennis, Co. Clare, Irland. Schreiben Sie uns oder
benutzen Sie eine der folgenden Telefonnummern:
Kanada Irland 353 65 68 69 354, Osterreich
0800296482, Belgien 0800 79201, Tschechische
Republik 800-142471 Danemark 8088 2128, Finnland
800 112768, Frankreich 0800-918201, Deutschland
0800-1819388, Griechenland 00800-353-12008,
Italien 800-871-479, Niederlande 0800-0228919,
Norwegen 800-10906, Russland 810-800-20051353,
Spanien 900-982-909, Schweden 020-792650,
Schweiz 0800834659, GroBbritannien 0800-0569520.

WEITERE VORGEHENSWEISE. Monster wird
ermitteln, ob ein Produktmangel vorlag. Monster
kann, in Monsters Ermessen, Sie an ein Service Center
verweisen, um einen Reparaturkostenvoranschlag
einzuholen. Falls der Reparaturkostenvoranschlag
erforderlich ist, wird Ihnen mitgeteilt, wie Sie den
Voranschlag und die daraus entstehende Rechnung
bei Monster fiir Zahlung einreichen kénnen. Kosten fiir
Reparaturen kdnnen von Monster verhandelt werden.

ZEITVORGABE. Falls Sie einen Formlichen
Garantieantrag einreichen und alle Bestimmungen
dieser Beschrankten Garantie befolgen, wird Monster
sich bemiihen, Sie innerhalb von dreiBig (30) Tagen
nach Erhalt des Férmlichen Garantieantrags zu
entschadigen (falls Sie in den Vereinigten Staaten

leb: i

COMPATIBILIDAD

Inaldmbrico
Dispositivos con tecnologia Bluetoothe 2.0 o superior
(consultar los perfiles en las Especificaciones

como i con
tecnologia Bluetooth, y la mayoria de smartphones
y reproductores MP3 equipados con tecnologia
inaldmbrica Bluetooth.

Con cable

Dispositivos con salida estandar de 3,5 mm para
auriculares mediante cable minijack de 3,5 mm
(no incluido).

SEGURIDAD

No dejes este producto expuesto a una fuente
de calor o a altas temperaturas.

No desmontes ni intentes desmontar la bateria

“no reemplazable por el usuario”. Para desechar

el producto, llévalo a un servicio de gestion
de residuos electrénicos.

El aparato no debe estar expuesto al goteo nia
salpicaduras, ni deben colocarse encima de este
objetos que contengan liquidos, como jarrones.

Las baterias (el paquete de baterias o las baterias
i no deben al calor excesivo

(45) Tage, falls Sie woander
leben), sofern nicht Hindernisse auBerhalb von
Monsters Kontrolle eine Verzégerung verursachen.

Vers.071311—DE ©2012 Monster, LLC

como la luz del sol, el fuego, o similares.

Precaucién: peligro de explosion si la bateria se
reemplaza incorrectamente. Las baterias deben
reciclarse o desecharse adecuadamente.

X Correcta eliminacion de este producto.
Este marcado indica que este producto
no debe desecharse junto con el resto

BN e residuos del hogar en toda la UE. Para

prevenir daios al medio ambiente o a la salud por

la eliminacion no controlada de residuos, reciclalo
de forma responsable para promover la reutilizacion
sostenible de los recursos materiales. Para devolver

tu dispositivo usado, utiliza los sistemas de recogida
o contacta con la tienda donde adquiriste el
producto. Pueden recoger el producto para reciclarlo
de forma segura para el medio ambiente.

FUNCIONAMIENTO

Encendido

Carga

Monster Micro viene con una bateria de iones de
litio. Para obtener los mejores resultados, carga
completamente el Micro antes de usarlo.

Para cargarlo, conecta el micro cable USB al
adaptador de corriente. Para poder utilizarse en
cualquier parte del mundo, se incluyen cuatro
juegos de clavijas para enchufes. Conecta las clavijas
adecuadas al adaptador y conéctalo al cable USB de
Monster Micro.

Luces indicadoras de carga
Bateria baja: rojo continuo

Bateria muy baja: parpadeando en rojo
Bateria cargando: parpadeando en azul

Totalmente cargado: LED apagado (interruptor
apagado), Azul continuo (interruptor encendido)

Interruptor de encendido
Desliza el interruptor a la posicion ON para encender
el Micro.

Bot6n multifuncién

Utiliza el botén multifuncién para habilitar el control
por voz, configurar el emparejamiento inaldmbrico
Bluetooth, reproduccion/pausa de la musica y otras
funciones. Para consultar las instrucciones completas
del boton multifuncion visita
MonsterProducts.com/products/clarityhdmicro.

CONEXION

Conexion por Bluetooth

Tecnologia inalambrica

Si estés emparejando por primera vez el Micro con un
dispositivo con la tecnologia inaldmbrica Bluetooth
activada, sigue los siguientes pasos:

1. Pulsay mantén el botén multifuncion.

N

Habilita la tecnologia inalambrica Bluetooth

en el dispositivo.

3. Selecciona “Monster Micro”en el dispositivo con
el Bluetooth inalémbrico activado.

Cuando el Micro esté encendido, buscara

automaticamente el ultimo dispositivo con el que
estuvo emparejado.

Conexidn por cable
Utiliza un cable de 3,5 mm para conectar el

dispositivo a la clavija de entrada de linea de la parte
posterior del Micro.

COMANDOS DEVOZ

Sigue los siguientes pasos para activar los
comandos de voz:

Desliza el interruptor a la posicion ON para
encender el Micro.

~N

Por defecto, el Micro no esta en modo comando
de voz cuando lo enciendes. Pulsa y mantén
pulsados simultaneamente los botones de subir
y bajar volumen para habilitar las funciones
de comando de voz.

w

Después de que el Micro se conecte
atu dispositivo, el Micro dira, “Your device
is connected”.

Eal

Di el comando clave: “Hello Monster Micro”.

El Micro respondera con la indicacion
“Say a command’”.

w

Para consultar la lista completa de los comandos
de voz, visita
nsterP! C t:

ESCUCHAR MUSICA

Reproduccién/Pausa
Boton multifuncion: pulsar brevemente

Cuando estés conectado mediante tecnologia
inaldmbrica Bluetooth, puedes controlar la musica
desde tu dispositivo.

UTILIZAR COMO
ALTAVOZ TELEFONICO

Llamada entrante
Responder llamada
Botén multifuncion: pulsar brevemente

Rechazar llamada
Botén multifuncién: pulsar de forma prolongada

Durante una llamada
Colgar
Bot6n multifuncion: pulsar brevemente

Cambiar entre el dispositivo mévil y el Micro
Botén multifuncién: pulsar de forma prolongada

Responder otra llamada/Poner la llamada original
en espera
Boton multifuncion: pulsar dos veces

Silenciar micréfono
Botones de subir y bajar el volumen: pulsar
simultanea y brevemente ambos botones

Garantia limitada
para consumidores

Monster, LLC, 7251 West Lake Mead Blvd., Las

Vegas, NV 89128, USA, [POR FAVOR, OBSERVE QUE
MONSTER NO ACEPTA PRODUCTOS ENVIADOS

A ESTA DIRECCION. SIGA LAS INSTRUCCIONES

QUE SE INDICAN ABAJO “COMO PRESENTAR UNA
RECLAMACION"] (001-415) 840-2000 (“Monster”) le
extiende la presente Garantia Limitada. La legislacion
y laley comuin le proporcionarén derechos y acciones
adicionales que no estaran afectados por la presente
Garantia Limitada.

DEFINICIONES

“Uso Adecuado” se refiere al uso del Producto

(i) dentro de la casa o la residencia, (ii) con

una finalidad privada (en oposicién a finalidad
comercial), (iii) de conformidad con la legislacion,
codigos o regulaciones locales, estatales o federales
(incluyendo sin limitacién alguna, cédigos de
construccion o eléctricos), (iv) de conformidad a las

recomendaciones y/o instrucciones del fabricante
que aparecen en los materiales o la documentacion
que acompaia al Producto, y (v) si procede, con una
toma de tierra apropiada.

“Vendedor Autorizado” se refiere al distribuidor,

el revendedor o el minorista que (i) estaba
plenamente autorizado para realizar negocios

en la jurisdiccion donde le vendi6 el Producto,

(ii) estaba autorizado para venderle el Producto
segun las legislacion de la jurisdiccion donde Usted
compré el Producto, y (i) le vendi6 un Producto
nuevo y con su envoltorio original.

“Reclamacién Formal de Garantia” se refiere
a una reclamacion hecha en relacion con la seccion
“Reclamacion Formal de Garantia” del presente.

“Producto” se refiere al Producto que (i) esté listado
en laTabla de Especificaciones que se presenta mas
adelante, (i) y que compré nuevo y en su envoltorio
original a un vendedor Autorizado, y (iii) cuyo
numero de serie, en su caso, no ha sido borrado,
alterado o desfigurado.

“Defecto de Producto” significa una insuficiencia

del Producto que existia en el momento en el que
recibié el Producto de manos de un Vendedor
Autorizado y que provoca que el Producto no tenga
un rendimiento al especificado en la documentacion
de Monster que acomparia al Producto, a menos
que dicha falta de rendimiento sea provocada

en su totalidad o en parte por, (a) un uso distinto

al uso Adecuado, (b) negligencia en el transporte,
mal uso o abuso por parte de personas que no

sean los empleados de Monster; (c) alteracion,
manipulacién o modificacion del Producto por parte
de personas que no sean empleados de Monster;
(d) accidente (distinto a un malfuncionamiento
que se pudiese calificar de otro modo como
Defecto de Producto); (e) mantenimiento o servicio
de un Producto por personas distintas a los
empleados de Monster; (f) exposicion del Producto
al calor, fuente de luz brillante, sol, liquidos, arena

u otros contaminantes, o (g) actuar fuera del control
de Monster, incluido a titulo enunciativo que no
limitativo, causas de Fuerza Mayor, fuego, tormentas,
terremoto o inundaciones.

“Periodo de Garantia” se refiere al periodo durante

el cual Monster debe haber recibido su Reclamacién
Formal de Garantia. Los distintos Periodos de
Garantia relacionados con los Defectos de Producto
quedan definidos en la Tabla de Especificaciones mas
adelante. El Periodo de Garantia comienza en la fecha
en la que comprd o recibié (cualquiera de ambas
fechas que ocurra con posterioridad) el Producto

de un Vendedor Autorizado tal y como evidencia la
factura del Vendedor Autorizado, el ticket de venta

o el envoltorio. Si no tuviese una prueba escrita de

la fecha de compra o un recibo, entonces el Periodo
de Garantia comienza a los tres (3) meses siguientes
a contar desde la fecha en la que el Producto salié

de Monster o de su fabrica tal y como prueban

los registros de Monster. El Periodo de Garantia
finaliza después de que haya expirado el tiempo
definido en la Tabla de Especificaciones, o después
de que Usted hubiera transferido la propiedad del
Producto, cualquiera de ambas fechas que ocurra
con anterioridad. Igualmente, Usted debera llamar
aMonster y obtener un Numero de Autorizacion de
Devolucién (tal y como se describe en el apartado
“Como realizar una reclamacion”) dentro de los dos (2)
meses siguientes a la fecha en la que Usted hubiera
descubierto el Defecto de Producto (o deberia

haber descubierto, si dicho Defecto de Producto
fuese obvio).

“Usted” Se refiere a la persona fisica que compré el
Producto al Vendedor Autorizado con su envoltorio
original. Esta Garantia Limitada no se aplica a
personas o entidades que compraron el Producto
(i) usado o desenvuelto, (ii) para reventa, alquiler
u otro uso comercial, o (iii) a otra persona distinta
al Vendedor Oficial.

ALCANCE DE ESTA GARANTIA LIMITADA
PRODUCTOS. Si un Producto contenia un Defecto
de Producto cuando Usted lo adquirié del Vendedor
Autorizado y Monster recibe su Reclamacién Formal
de Garantia dentro de los dos (2) meses siguientes
alafecha en la que Usted hubiera descubierto el
Defecto de Producto (o deberia haber descubierto,
si dicho Defecto de Producto fuese obvio) y antes de
la finalizacion del Periodo de Garantia para Defectos

de Producto aplicable al Producto afectado, entonces
Monster le proporcionaré una de las siguientes
acciones: Monster (1) repararé o, a criterio exclusivo de
Monster, reemplazara el Producto, o (2) le reembolsara
el precio de la compra que pago al Vendedor
Autorizado por el Producto Afectado si la reparacion

o el reemplazo no fuese comercialmente viable o

no pudiese realizarse a tiempo. NOTA: MONSTER

NO ASUME RESPONSABILIDAD ALGUNA POR DANOS
INCIDENTALES, CONSECUENTES O INDIRECTOS EN
VIRTUD DE LA PRESENTE GARANTIA LIMITADA.

DISPOSICIONES GENERALES

JURISDICCION. Esta Garantia Limitada y cualquier
conflicto que provenga o esté en conexion con esta
Garantia Limitada (“Conflictos”) estara sujeto las leyes
del Estado de California, Estados Unidos, excluyendo
los conflictos de los principios legales y excluyendo
la aplicacién de la Convencién de las Naciones
Unidas sobre la Compraventa Internacional de
Mercaderias. Los juzgados ubicados en el Estado
de Californio, Estados Unidos, tendran jurisdiccion
exclusiva sobre cualquier disputa.

OTROS DERECHOS. ESTA GARANTIA LIMITADA LE
OTORGA UNOS DERECHOS LEGALES ESPECIFICOS.
DISPONE IGUALMENTE DE OTROS DERECHOS

QUE PUEDEN VARIAR DE ESTADO EN ESTADO Y DE
JURISDICCION A JURISDICCION, Y QUE NO ESTAN
AFECTADOS POR ESTA GARANTIA LIMITADA. ESTA
GARANTIA ES SOLO EXTENSIBLE A USTED Y NO
PUEDE SER TRANSFERIDA NI CEDIDA. Si alguna de
las disposiciones de la presente Garantia Limitada
esilegal, nula o no aplicable, dicha disposicion

se considerara independiente de las demas
disposiciones de esta Garantia Limitada y no afectara
aninguna de las disposiciones restantes de la misma.
En caso de haber incoherencias entre la version
inglesa y otras versiones de la Garantia Limitada
prevalecera la versién inglesa.

REGISTRO. Por favor registre su Producto en
www.MonsterProducts.com. Sus Derechos

de Garantia se mantienen aun cuando no registre
el Producto.



RECLAMACION FORMAL DE GARANTIA

Modelo de Periodo de Garantia de
Producto Producto
Producto que Un (1) afio para productos

acompanaa este | vendidos en América del Norte
certificado de y del Sury Asia

arantia -
9 Dos (2) afios para productos

vendidos en Europa

RECLAMACION FORMAL DE GARANTIA
COMO HACER UNA RECLAMACION. En el caso

de que se produzcan danos en los Producto, debe
seguir las siguientes instrucciones: (1) llame al
Monster dentro de los dos (2) meses siguientes
alafecha en la que Usted hubiera descubierto

el Defecto de Producto (o deberia haber descubierto,
si dicho Defecto de Producto fuese obvio); (2) Dé
una explicacion detallada de como se produjo

el dafio; (3) Obtenga un Nimero de Autorizacion de
Devolucién; (4) Cuando reciba la hoja de reclamacion
(que le sera enviada una vez haya interpuesto su
Reclamacion Formal de Garantia), rellénela en

su totalidad; (5) Devuelva los Productos, cuyo envio
sera a portes pagados por Usted (importe que le sera
reembolsado en el supuesto de que Usted tenga
derecho a alguna accion en virtud de la presente
Garantia Limitada), a Monster para la verificacion del
dafio, junto con una copia de los recibos originales
de venta y la prueba de compra (etiqueta UPC

o nota de entrega) de los Productos, de la hoja

de reclamacién rellenada, con indicacién en el
exterior del paquete de devolucién del Nimero de
Autorizacion de Devolucion (la hoja de reclamacion
incluye las instrucciones de devolucion).

NUMEROS DE TELEFONO. Si compré el producto

en los Estados Unidos, Latinoamérica (Mexico
011-882-800-8989), 0 en el Pacifico Asiatico (China
400-820-8973), contacte a Monster, LLC (455 Valley
Drive, Brisbane, CA 94005) al 1 877 800-8989. Si
compré el producto en cualquier otro lugar, contacte
a Monster Technology International Ltd,, Ballymaley
Business Park, Ennis, Co. Clare, Ireland. Puede
escribirnos, o también puede llamar a cualquiera de

los nimeros telefénicos siguientes: Canadéa 866-348-
4171, Irlanda 353 65 68 69 354, Austria 0800296482,
Bélgica 0800-79201, Repuiblica Checa 800-142471,
Dinamarca 8088-2128, Finlandia 800-112768, Francia
0800-918201, Alemania 0800-1819388, Grecia
800-353-12008, Italia 900-982-909, Paises Bajos
0800-0228919, Noruega 800-10906, Rusia 810-800-
20051353, Espafia 900-982-909, Suecia 020-792650,
Suiza 0800834659, Reino Unido 0800-0569520.

PROCEDIMIENTOS POSTERIORES. Monster
determinaré si el Defecto de Producto existfa.
Monster podrd, a su propia discrecién, solicitarle
que pida un presupuesto de reparacién en un centro
de servicio técnico. Si se pidiera un presupuesto

de reparacién, se le indicaria el formato de envio
aMonster tanto del presupuesto como de la factura
para su pago. Cualquier tarifa de reparacion debe
ser negociada por Monster.

PLAZOS. Si Usted presenta una reclamacion formal
de garantia que cumple en su totalidad con las
condiciones de la Garantia Limitada, Monster
emplearé sus mejores esfuerzos para darle una
solucion dentro de los treinta (30) dias siguientes

a la recepcion de su Reclamacion Formal de Garantia
(sireside en los Estados Unidos—cuarenta y cinco
(45) dias si residiese en otro lugar), a menos que por
causas fuera del control de Monster se produjera un
retraso en el proceso.

Ver.071311-GLOBAL ©2003-2012 Monster, LLC

Download de volledige handleiding op:
MonsterP: com/products/clari

VEILIGHEID

Laat het product blootgesteld aan een warmtebron
of hoge temperaturen.

Verwijder of proberen om het niet door de gebruiker
vervangbare batterij te verwijderen. Bij het
weggooien van het product, neem het tot verspilling
elektronica service.

Het apparaat mag niet worden blootgesteld aan
druppels of spatten en dat er geen met vloeistof
gevulde voorwerpen, zoals vazen, geplaatst worden
op het apparaat.

Batterijen (accu of batterijen) mogen niet worden
blootgesteld aan extreme hitte, zoals zonlicht, vuur
en dergelijke.

Let op: Explosiegevaar als de batterij op onjuiste
wijze vervangen. Vervang de batterij alleen door
hetzelfde of een gelijkwaardig type.

Correcte verwijdering van dit product.
% Deze markering geeft aan dat dit product
niet mag worden weggeworpen bij het
mmm  huishoudelijk afval in de hele EU. Om
schade aan het milieu of de menselijke gezondheid
door ongecontroleerde afvalverwijdering te
voorkomen, een verantwoorde manier recyclen,
zodat het ik van
te bevorderen. Om uw gebruikte apparaat terug
te keren, gebruik dan het inzamelsysteem of de
winkelier waar het product is gekocht contact op
te nemen. Ze kunnen dit product voor het milieu
kunnen laten recyclen.

Beperkte garantie

Vvoor consumenten

Monster, LLC, 7251 West Lake Mead Blvd.,, Las Vegas,
NV 89128, USA, [MERK OP DAT MONSTER GEEN
PRODUCTEN AANVAARDT DIE NAAR DIT ADRES
ZIJN VERZONDEN—VOLG ONDERSTAANDE
INSTRUCTIES IN “HOE EEN CLAIM INDIENEN"] (001-
415) 840-2000 (hierna te noemen: “Monster”) verleent
u deze beperkte garantie. Er kunnen krachtens
wettelijk of gewoonterecht aanvullende rechten of

rec i aan uworden welke niet
door deze beperkte garantie worden aangetast.
BEGRIPSBEPALINGEN

Onder “behoorlijk gebruik” wordt verstaan
gebruik van het product (i) binnen een woning
of verblijfplaats, (ii) voor privé-doeleinden

(in tegenstelling tot commerciéle doeleinden),
(iii) conform alle toepasselijke lokale, provinciale

of nationale wetten, voorschriften of regels
(met inbegrip van doch niet beperkt tot bouw
en/of elektriciteitsverordeningen), (iv) in

o ing met de ingen van
de fabrikant en/of instructies in de gegevens
en documentatie die het product vergezellen,
en (v) indien van toepassing, met de juiste
elektrische aarding.

Onder “goedgekeurde handelaar” wordt verstaan
een distributeur, wederverkoper of detailhandelaar
die (i) rechtsgeldig gemachtigd is om zaken te doen
in het rechtsgebied waarin hij het product aan

u heeft verkocht, (ii) bevoegd is het product aan

u te verkopen onder de wetten van het rechtsgebied
waarin u het product heeft gekocht, en (ijii) het
product nieuw en in de originele verpakking aan

u heeft verkocht.

Onder “formele garantieclaim” wordt verstaan
een in overeenstemming met het bepaalde
onder het kopje “Formele garantieclaim” in deze
garantieverklaring ingediende schadeclaim.

Onder “product” wordt verstaan (i) een van de in de
onderstaande specificatietabel genoemde producten,
(ii) die u nieuw en in de originele verpakking van een
goedgekeurde handelaar heeft gekocht, (i) waarvan
het seri (indien ig) niet is verwijderd,
veranderd of onleesbaar gemaakt.

Onder “productfout” wordt verstaan een gebrek
aan een product dat reeds bestond toen u het
product van een goedgekeurde handelaar in
ontvangst nam en dat een storing veroorzaakt
waardoor het product niet in overeenstemming
met de bij het product geleverde documentatie
van Monster functioneert, tenzij deze storing geheel
of gedeeltelijk is veroorzaakt door (a) gebruik in
afwijking van het behoorlijk gebruik, (b) transport,
veronachtzaming, misbruik of oneigenlijk gebruik
door andere personen dan werknemers van Monster;
(c) verandering, bewerking of wijziging van het
product door iemand anders dan een werknemer
van Monster; (d) toeval (anders dan een storing
die anderszins als een productfout zou gelden);

(e) onderhoud of werk aan het product door

iemand anders dan een werknemer van Monster;

(f) blootstelling van het product aan hitte, fel licht,
de zon, vloeistoffen, zand of andere verontreinigende
stoffen; of (g) handelingen buiten de invloedssfeer
van Monster, met inbegrip van doch niet beperkt

tot natuurrampen, brand, stormen,

of overstromingen.

Onder “garantieperiode” wordt verstaan het tijdvak
waarbinnen Monster uw formele garantieclaim
dient te hebben ontvangen. De verschillende voor
de productfouten geldende garantieperioden

staan vermeld in onderstaande specificatietabel.

De garantieperiode begint op de laatste van de
volgende twee tijdstippen: de datum waarop u

REIKWIJDTE VAN DEZE

BEPERKTE GARANTIE

PRODUCTEN. Indien een product een productfout
vertoonde op het moment dat u het van een
goedgekeurde handelaar kocht en Monster binnen
twee (2) maanden nadat u de productfout ontdekt
(of had moeten ontdekken, indien het om een
evidente productfout gaat) doch véér het einde
van de voor het betrokken product geldende
garantieperiode voor productfouten een formele
garantieclaim van u ontvangt, zal Monster u op
een van de onderstaande wijzen genoegdoening
geven: Monster zal (1) het product repareren of naar
eigen keuze vervangen, of (2) de door u voor het

het product van een
heeft gekocht of de datum waarop u het product

van een heeft

blijkens de factuur, kassabon of pakbon van de
goedgekeurde handelaar. Indien u niet beschikt

over schriftelijk bewijs ten aanzien van de datum

van aankoop of ontvangst, begint de garantieperiode
drie (3) maanden na de datum waarop het product
blijkens Monster’s administratie haar vestiging of
fabriek heeft verlaten. De garantieperiode eindigt

op de eerste van de volgende twee tijdstippen:

na afloop van de in onderstaande specificatietabel
genoemde periode of zodra u de eigendom van het
product overdraagt. U dient bovendien binnen twee
(2) maanden nadat u een productfout ontdekt (of
had moeten ontdekken, indien het om een evidente
productfout gaat) telefonisch contact met Monster
op te nemen om een Return Authorization Number
(zoals omschreven onder het kopje “Hoe dien ik een
claim in") aan te vragen.

Onder “u” wordt verstaan de eerste individuele
persoon die het product in de originele verpakking
van een goedgekeurde handelaar heeft gekocht.
Deze beperkte garantie is niet van toepassing op
natuurlijke of rechtspersonen die het product (i)

in gebruikte of onverpakte vorm, (i) ten behoeve
van wederverkoop, verhuur of ander commercieel
doeleind, of (iii) van iemand anders dan een
goedgekeurde handelaar hebben gekocht.

product aan de handelaar
betaalde aankoopprijs aan u terugbetalen indien
reparatie of vervanging uit commercieel oogpunt
niet haalbaar is of niet tijdig kan plaatsvinden.
N.B.: MONSTER AANVAARDT GEEN ENKELE
AANSPRAKELIJKHEID VOOR ENIGE BIJKOMENDE,
INDIRECTE OF GEVOLGSCHADE ONDER DEZE
BEPERKTE GARANTIE.

ALGEMENE BEPALINGEN
RECHTSKEUZE/RECHTSGEBIED. Op deze beperkte
garantie en alle daaruit voortvloeiende of daarmee
verband houdende geschillen (hierna te noemen:
“geschillen”) is het recht van de staat Californié,
Verenigde Staten van Amerika, van toepassing, met
uitzondering van internationale verwijzingsregels
en met ui ing van het Weens

Bij alle geschillen hebben de rechtbanken in de staat
Californié, Verenigde Staten van Amerika, exclusieve
bevoegdheid.

OVERIGE RECHTEN. DEZE BEPERKTE GARANTIE
GEEFT U SPECIFIEKE WETTELIJKE RECHTEN;

U KUNT DAARNAAST ANDERE RECHTEN HEBBEN
DIE VAN STAAT TOT STAAT EN VAN RECHTSGEBIED
TOT RECHTSGEBIED VERSCHILLEN EN DIE NIET
DOOR DEZE BEPERKTE GARANTIE WORDEN
AANGETAST. DEZE GARANTIE IS UITSLUITEND

OP U VAN TOEPASSING EN KAN NIET WORDEN
OVERGEDRAGEN OF GECEDEERD. Indien enige
bepaling van deze beperkte garantie onwettig,
ongeldig of onafdwingbaar is, wordt deze bepaling

geacht deelbaar te zijn en laat deze de overige
bepalingen onverlet. In geval van tegenstrijdigheden
tussen de Engelse en een andere versie van deze
beperkte garantie prevaleert de Engelse versie.

REGISTRATIE. U wordt vriendelijk verzocht uw

product te registreren op www.MonsterProducts.com.

Het achterwege laten van deze registratie doet geen
afbreuk aan uw garantierechten.

SPECIFICATIETABEL

Model van Garantieperiode
het product voor Product
Product dat Een (1) jaar voor producten

behoort bij deze verkocht in Noord-Amerika,
garantieverklaring | Zuid-Amerika en Azié

Twee (2) jaar voor producten
verkocht in Europa

FORMELE GARANTIECLAIM

HOE DIEN IK EEN CLAIM IN. Indien er schade

aan producten, dient u de volgende instructies

op te volgen: (1) bel telefoonnummer Monster
binnen twee (2) maanden nadat u een productfout
hebt ontdekt (of had moeten ontdekken, indien

het om een evidente productfout gaat); (2) geef een
gedetailleerde toelichting op het ontstaan van de
schade; (3) vraag een Return Authorization Number
aan; (4) vul na ontvangst van een claimformulier
(dat u toegestuurd kan krijgen nadat u uw formele
garantieclaim heeft ingediend) dit formulier geheel
in; (5) zend de producten voor eigen rekening retour
(de verzend kosten zullen aan u worden vergoed
indien u recht hebt op genoegdoening onder deze
beperkte garantie), aan Monster ter beoordeling
van de schade, tezamen met een fotokopie van uw
originele kassabon en aankoopbewijs (UPC-etiket
of verzend bon) voor de betrokken producten, het

i clai jer, onder ing van het
Return Authorization Number aan de buitenzijde
van de retourverpakking (het claimformulier bevat
aanwijzingen voor retourzendingen).

TELEFOONNUMMERS. Als u het product heb
gekocht in de Verenigde Staten van Amerika,
Latijns-Amerika (Mexico 011-882-800-8989) en
Azié-Pacific (China 400-820-8973), neem dan contact
op met Monster, LLC (455 Valley Drive, Brisbane,
CA 94005) op 1 877 800-8989. Als u het product
elders heeft gekocht, neem dan contact op met
Monster Technology International Ltd., Ballymaley
Business Park, Ennis, Co. Clare, lerland. U kunt
schrijven of één van de volgende telefoonnummers
gebruiken: Canada 866-348-4171, lerland 353 65 68
69 354, Oostenrijk 0800296482, Belgié 0800-79201,
Tsjechische Republiek 800-142471, Denemarken
8088-2128, Finland 800-112768, Frankrijk 0800~
918201, Duitsland 0800-1819388, Griekenland
00800-353-12008, Italié 800-871-479, Nederland
0800-0228919, Noorwegen 800-10906, Rusland
810-800-20051353, Spanje 900-982-909, Zweden
020-792650, Zwitserland 0800834659, Verenigd
Koninkrijk 0800 0569520.

VERDER VERLOOP VAN DE PROCEDURE. Monster

zal bepalen of een productfout aanwezig is. Monster
zal, naar eigen keuze ofwel u opdracht geven een
prijsopgave voor reparatie bij een servicecentrum

op te vragen. Indien een prijsopgave voor reparatie
is vereist, ontvangt u instructies voor de wijze waarop
de prijsopgave en de daaruit voortvloeiende factuur
bij Monster ter betaling moeten worden

ingediend. Monster kan over de reparatiekosten

in onderhandeling treden.

TERMINEN. Indien u een formele garantieclaim
indient en volledig aan alle bepalingen en
voorwaarden van deze beperkte garantie voldoet,
zal Monster u naar beste vermogen binnen

dertig (30) dagen na ontvangst van uw formele
garantieclaim genoegdoening geven (mits u in

de Verenigde Staten woont; indien u elders woont,
is deze termijn vijfenveertig (45) dagen), tenzij

de procedure als gevolg van buiten de invloedssfeer
van Monster gelegen factoren wordt vertraagd.

Versie d.d. 071311—VS/EU ©2012 Monster, LLC
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SICUREZZA

Non lasciare il prodotto esposto a fonti di calore oa
temperature elevate.

Non rimuovere o tentare di rimuovere la non-
sostituibile dall'utente. Per lo smaltimento del
prodotto, rivolgersi a un servizio di rifiuti elettronici.

L'apparecchio non deve essere esposto a
sgocciolamenti o spruzzi, e che nessun oggetto
contenente liquidi, come vasi, deve essere collocato
sopra |'apparecchio.

Batterie (batteria o le batterie installate) non devono
essere esposte a calore eccessivo come luce solare,
fuoco, o simili.

Attenzione: Pericolo di esplosione se la batteria viene
sostituita in modo errato. Sostituire solo con lo stesso
tipo o equivalente.

K Lo smaltimento corretto di questo
prodotto. Questo marchio indica che il
prodotto non deve essere smaltito con

L altri rifiuti domestici in tutta I'UE. Per

evitare danni all'ambiente o alla salute umana causati

da smaltimento incontrollato dei rifiuti, riciclare

& responsabile per favorire il riutilizzo sostenibile

delle risorse materiali. Per restituire il dispositivo

utilizzato, si prega di utilizzare il ritorno e sistemi di

raccolta o contattare il rivenditore presso il quale &

stato acquistato il prodotto. Si puo prendere questo
prodotto per il riciclaggio di sicurezza ambientale.

Garanzia limitata

per i consumatori

Monster, LLC, 7251 West Lake Mead Blvd., Las
Vegas, NV 89128, USA, [SI PREGA DI NOTARE
CHE MONSTER NON ACCETTA PRODOTTI
INVIATI A QUESTO INDIRIZZO—ATTENERSI ALLE

ISTRUZIONI DEL PARAGRAFO"COME EFFETTUARE
UNA RICHIESTA” QUI DI SEGUITO] (415) 840-2000
(“Monster”) Le estende la presente Garanzia Limitata.
Previsioni di legge scritta o non scritta possono
offrirLe ulteriori diritti o rimedi, che non saranno
pregiudicati dalla presente Garanzia Limitata.

DEFINIZIONI

“Uso Corretto”: uso del Prodotto (i) all'interno di una
casa o abitazione, i i pri i
non commerciali),
codici o regolamentazioni applicabili locali, statali
o federali (compresi senza limitazione i regolamenti
edilizi e/o per l'energia elettrica), (iv) in conformita
alle raccomandazioni e/o istruzioni del produttore
contenute nei materiali e nella documentazione
che accompagnano il Prodotto, e (v) se possibile,
con corretta messa a terra.

“Distributore Autorizzato”: qualsiasi Distributore,
rivenditore o venditore al dettaglio che (i) era
debitamente autorizzato a svolgere attivita
commerciale nella giurisdizione in cui il Prodotto
Le & stato venduto, (ii) era autorizzato a venderLe
il Prodotto in base alle leggi della giurisdizione in cui
Lei ha acquistato il Prodotto, e (i) Le ha venduto

il Prodotto nuovo e nella sua confezione originale.

“Richiesta Formale di Garanzia”: una richiesta
effettuata in conformita al seguente paragrafo
“Richieste Formali di Garanzia’.

“Prodotto”: un Prodotto (i) che & elencato

nella seguente Tabella lllustrativa, (ii) che Lei ha
acquistato nuovo e nella sua confezione originale
da un Distributore Autorizzato, e (iii) il cui numero
di serie, se esistente, non sia stato rimosso,
modificato o cancellato.

“Difetto del Prodotto”: un‘inadeguatezza del Prodotto
che esisteva nel momento in cui Lei ha ricevuto

il Prodotto da un Distributore Autorizzato e che
provoca un mancato funzionamento del Prodotto
in conformita alla documentazione di Monster

che accompagna il Prodotto, a meno che tale
mancato funzionamento sia causato in tutto

0 in parte da (a) qualsiasi uso diverso dall'Uso

Corretto; (b) il trasporto, la negligenza, I'uso
scorretto o abuso da parte di chiunque non sia
un dipendente di Monster; (c) il ¢ i

(ii) per rivendita, concessione in uso o altro uso
commerciale, o (iii) da un soggetto diverso da un
Distril Autorizzat

la manomissione o la modifica del prodotto da parte
di chiunque non sia un dipendente di Monster;

(d) un incidente (diverso da un malfunzionamento
altrimenti qualificabile come Difetto del Prodotto);
(e) la manutenzione o servizio del Prodotto da parte
di chiunque non sia un dipendente di Monster;

(f) I'esposizione del Prodotto a calore, luce diretta,
sole, liquidi, sabbia o altri fattori contaminanti;

o (g) azioni al di fuori del controllo di Monster,
comprese senza limitazione cause di forza maggiore,
incendio, tempeste, terremoto o alluvione.

“Periodo di Garanzia”: il periodo di tempo durante

il quale Monster deve aver ricevuto la Sua Richiesta
Formale di Garanzia. | diversi Periodi di Garanzia
relativi ai Difetti del Prodotto sono definiti nella
seguente Tabella lllustrativa. Il Periodo di Garanzia
inizia dalla data in cui Lei ha acquistato o ricevuto
(quale delle due azioni avviene dopo) il Prodotto
da un Distributore Autorizzato, come provato

dalla fattura del Distributore Autorizzato, dalla
ricevuta di vendita o dal tagliando di controllo sulla
confezione. Se Lei non ha prova scritta della data

di acquisto o ricezione, allora il Periodo di Garanzia
inizia tre (3) mesi dopo la data in cui il Prodotto

ha lasciato la fabbrica Monster come provato dalla
documentazione di Monster. Il Periodo di Garanzia
termina dopo che il periodo indicato nella Tabella
lllustrativa & scaduto o dopo che Lei ha trasferito

la proprieta del Prodotto, a seconda di quale evento
avvenga prima. Inoltre, Lei deve contattare Monster
e ottenere un Numero di Autorizzazione Reso (come
descritto al paragrafo “Come Effettuare una Richiesta")
entro due (2) mesi dalla scoperta da parte Sua

di un Difetto nel Prodotto (o dal momento in cui
avrebbe dovuto scoprirlo, se tale Difetto del Prodotto
era manifesto).

“Lei": la prima persona fisica che ha acquistato

il Prodotto nella sua confezione originale da un
Distributore Autorizzato. La presente Garanzia
Limitata non si applica a persone o societa che hanno
acquistato il Prodotto (i) usato o senza confezione,

AMBITO DI APPLICAZIONE DELLA
PRESENTE GARANZIA

PRODOTTI. Se un Prodotto conteneva un Difetto
di Prodotto quando Lei 'ha acquistato da un
Distributore Autorizzato e Monster riceve da Lei
una Richiesta Formale di Garanzia entro due (2)
mesi dalla Sua scoperta di tale Difetto del Prodotto
(o da quando avrebbe dovuto scoprirlo, qualora
tale Difetto del Prodotto fosse manifesto) e prima
della fine del Periodo di Garanzia per Difetti del
Prodotto applicabile al Prodotto difettoso, allora
Monster Le offrira uno dei seguenti rimedi: Monster
(1) riparera o, ad esclusiva discrezione di Monster,
sostituira il Prodotto, o (2) Le rimborsera il prezzo
di acquisto che Lei ha pagato al Distributore
Autorizzato per il Prodotto difettoso qualora

lari ione o ituzione non sia i
per motivi commerciali o non possa essere fatta
tempestivamente. NOTA: MONSTER NON SI ASSUME
ALCUNA RESPONSABILITA'PER QUALSIASI DANNO
INCIDENTALE, CONSEQUENZIALE O INDIRETTO

Al SENSI DELLA PRESENTE LIMITATA GARANZIA.

CLAUSOLE GENERALI

SCELTA DELLA LEGGE/GIURISDIZIONE. La presente
Garanzia Limitata e qualsiasi controversia derivante
da o in connessione alla presente Garanzia Limitata
(“Controversie”) saranno governate dalle leggi dello
Stato della California, USA, tranne nei casi di conflitto
con i principi del diritto internazionale privato

e ad esclusione della Convenzione per la Vendita
Internazionale di Beni. | Tribunali dello Stato della
California, USA, avranno esclusiva giurisdizione per
qualsiasi Controversia.

ALTRIDIRITTI. LA PRESENTE GARANZIA LIMITATA

LE CONFERISCE SPECIFICI DIRITTI LEGALI, E LEI PUO"
AVERE ANCHE ALTRI DIRITTI CHE VARIANO DA STATO
A STATO E DA GIURISDIZIONE A GIURISDIZIONE,

E CHE NON DEVONO ESSERE PREGIUDICATI DALLA
PRESENTE GARANZIA LIMITATA. LA PRESENTE
GARANZIA SI ESTENDE SOLO A LEI E NON PUO"

ESSERE TRASFERITA O CEDUTA. Qualora qualsiasi
previsione della presente Garanzia Limitata risulti
illegale, vietata o non azionabile, quella previsione
deve essere considerata separabile e non deve
invalidare le restanti previsioni. In caso di qualsiasi
conflitto tra la versione inglese e altre versioni della
presente Garanzia Limitata, la versione inglese
dovra prevalere.

REGISTRAZIONE. La preghiamo di registrare

il Suo Prodotto al sito www.MonsterProducts.com.
La mancata registrazione non diminuira i Suoi diritti
di Garanzia.

TABELLA ILLUSTRATIVA

Modello del Prodotto | Periodo di garanzia
del prodotto

Prodotto Un (1) anno per prodotti
accompagnante venduti in America del Nord,
questa dichiarazione | America del Sud e in Asia.

digaranzia Due (2) anni per i prodotti

venduti in Europa

RICHIESTA FORMALE DI GARANZIA

COME EFFETTUARE UNA RICHIESTA. Nel caso in

cui si fosse verificato un danno ai Prodotti, Lei deve
seguire le seguenti istruzioni: (1) Contattare Monster
entro due (2) mesi dalla Scoperta del Difetto del
Prodotto (o da quando avrebbe dovuto scoprirlo,
qualora il Difetto del Prodotto fosse manifesto);

(2) Dare una spiegazione dettagliata di come

sia avvenuto il danno; (3) Ottenere un Numero

di Autorizzazione Reso; (4) Al ricevimento di un
modulo per richiesta (che potra esserLe inviato dopo
che Lei avra compilato la Sua Richiesta Formale di
Garanzia), compilare completamente il modulo di
richiesta; (5) Restituire i Prodotti a Monster, con spese
di spedizione a Suo carico (per essere risarcito se

Lei ha diritto ad ottenere un rimedio entro i limiti

di applicazione della presente Garanzia Limitata),
per verificare i danni, insieme ad una copia delle

Sue ricevute di vendita originali e prove di acquisto
(etichetta UPC o tagliando di controllo sulla
confezione) per tali Prodotti, il modulo di richiesta

compilato, e con il Numero di Autorizzazione Reso
stampato sulla parte esterna della confezione del
reso (il modulo per la richiesta conterra istruzioni
per il reso).

NUMERI DI TELEFONO. Se il prodotto é stato
acquistato in Stati Uniti, America Latina (Messico
011-882-800-8989) e Asia (Cina 400-820-8973),
contattare Monster, LLC (455 Valley Drive, Brisbane,
CA 94005) al numero 1 877 800-8989. Se il prodotto
& stato acquistato altrove, contattare Monster
Technology International Ltd., Ballymaley Business
Park, Ennis, Co. Clare, Ireland. Potrete scrivere o
usare uno dei seguenti numeri di telefono: Canada
1-866-348-4171, Irlanda 353 65 68 69 354, Austria
0800296482, Belgio 0800 79201, Repubblica Ceca
800-142471, Danimarca 8088 2128, Finlandia

800 112768, Francia 0800 918201, Germania 0800
1819388, Grecia 00800 35312008, Italia 800 871479,
Paesi Bassi 0800 0228919, Norvegia 800 10906,
Russia 810 80020051353, Spagna 900 982909, Svezia
020 792650, Svizzera 0800834659, Gran Bretagna
0800 0569520.

ULTERIORI PROCEDURE. Monster stabilira se
esisteva un Difetto del Prodotto. Monster puo,
asua discrezione, invitarLa a richiedere una stima
per la riparazione in un centro servizi. Se é richiesta
una stima per la riparazione, Lei ricevera istruzioni
su come trasmettere correttamente a Monster,

per il pagamento, la stima e la fattura risultante.
Qualsiasi tariffa per le riparazioni pu essere
negoziata da Monster.

TEMPISTICA. Se Lei sottopone una Richiesta
Formale di Garanzia e si conforma completamente
atutti i termini e le condizioni della presente Garanzia
Limitata, Monster si sforzera al meglio di fornirLe un
rimedio entro trenta (30) giorni dalla ricevuta della
Sua Richiesta Formale di Garanzia (se Lei risiede negli
Stati Uniti—quarantacinque (45) giorni se Lei risiede
altrove), a meno che il procedimento sia ritardato

da ostacoli al di fuori del controllo di Monster.

©2012 Monster, LLC

Fazer o download do manual completo em:
MonsterP: com/products/clari

SEGURANCA

Nao deixar o produto exposto a uma fonte de calor
ou a temperaturas elevadas.

Néo remova ou tente remover a bateria ndo
substituivel pelo usuario. Ao descartar o produto,
leve-o um servico eletronico de residuos.

0 aparelho nao deve ser exposto a pingos ou salpicos
e objectos cheios de liquidos, tais como vasos, deve
ser colocado sobre o aparelho.

Baterias (bateria ou baterias instaladas) ndo devem
ser expostos a calor excessivo, como sol, fogo, ou
algo semelhante.

Atencéo: Perigo de exploséo se a bateria for
substituida incorretamente. Substitua apenas pelo
mesmo tipo ou equivalente.

X Eliminagé&o correta deste produto. Esta
marca indica que este produto nao deve
ser eliminado com outros lixos domésticos

EEEE  cmtodaa UE. Para evitar danos ao

meio ambiente ou & satide humana causados pela

eliminacéo incontrolada de residuos, recicle-o

responsavelmente para promover a reutilizacio
sustentavel dos recursos materiais. Para retornar

o dispositivo utilizado, por favor use a sistemas de

recolha ou contacte o revendedor onde o produto

foi adquirido. Eles podem levar este produto para
reciclagem segura ambiental.

Garantia limitada

para consumidores

Monster, LLC, 7251 West Lake Mead Blvd., Las Vegas,
NV 89128, USA, [POR FAVOR NOTE QUE A MONSTER
NAO ACEITA PRODUTOS ENVIADOS PARA ESTA
MORADA—SIGA AS INSTRUCOES SOBRE “COMO
FAZER UMA RECLAMAGAO” INFRA] (415) 840-2000

("Monster”) oferece ao Utilizador esta Garantia
Limitada. Os direitos ou garantias que sejam
legalmente estabelecidos em beneficio do Utilizador
nao serao prejudicados por esta Garantia Limitada.

DEFINICOES

“Utilizagao Adequada” significa a utilizacio

do Produto (i) dentro de uma casa ou prédio
habitacional, (ii) para finalidades privadas (e ndo
comerciais), (iii) cumprindo toda a legislagao,
cédigo ou regulamentos aplicaveis (incluindo
nomeadamente c6digos de construgao e/ou
eléctricos), (iv) cumprindo as recomendacées e/ou
instrugoes do fabricante indicadas nos materiais
e documentacéo que acompanham o Produto,

e (v) se aplicavel, utilizando uma tomada de
terra apropriada.

“Operador Autorizado” significa qualquer distribuidor,
revendedor ou retalhista que (i) foi devidamente
autorizado a actuar na ordem juridica onde vendeu
o Produto ao Utilizador, (ii) foi autorizado a vender
o Produto ao Utilizador nos termos da legislagao
da ordem juridica onde o Utilizador comprou o
Produto, e (iii) vendeu ao Utilizador o Produto novo
e na sua embalagem original.

“Reclamacao Formal de Garantia” significa uma
reclamagéo apresentada nos termos da seccdo
“Reclamagbes Formais de Garantia” infra.

“Produto” significa um Produto (i) que se encontra
indicado na Tabela de Especificacdes infra, (i) que

o Utilizador comprou de um Operador Autorizado,
novo e na sua embalagem original, e (iii) cujo niimero
de série, se existente, nao foi removido, alterado

ou apagado.

“Defeito do Produto” significa uma desadequagao
do Produto que existia no momento em que

o Utilizador recebeu o Produto de um Operador
Autorizado e que causa uma incapacidade do
Produto desempenhar as suas funcdes nos termos
da documentagao da Monster que o acompanha,
excepto se tal incapacidade for completa ou
parcialmente causada por (a) qualquer outra
utilizagdo que nao a Utilizagao Adequada,

(b) transporte, negligéncia, utilizagao incorrecta ou



abuso por qualquer individuo que no empregados
da Monster; (c) alteragao, ingeréncia ou modificagao
do produto por qualquer outro individuo que ndo
um empregado da Monster; (d) acidente (que ndo um
mau funcionamento que de outra forma se qualifique
como Defeito do Produto); (e) manutengéo ou
prestacéo de servigos relativamente ao Produto por
qualquer outro individuo que ndo um empregado
da Monster; (f) exposicéo do Produto a calor, luz
intensa, sol, liquidos, areia ou outros contaminantes;
ou (g) actos fora do controlo da Monster, incluindo
nomeadamente desastres naturais, fogo,
tempestades, tremores de terra ou inundagdes.

“Periodo da Garantia” significa o periodo de tempo
durante o qual a sua Reclamagao Formal de Garantia
deve ser recebida pela Monster. Os diferentes
Periodos de Garantia relacionados com Defeitos do
Produto estao definidos na Tabela de Especificagbes
infra. O Periodo de Garantia inicia-se na data em que
o Utilizador adquiriu ou recebeu (consoante o que
ocorrer mais tarde) o Produto de um Operador
Autorizado como demonstrado pela factura, recibo
de venda ou guia de remessa emitida pelo Operador
Autorizado. Se o Utilizador ndo possuir prova
escrita da data de compra ou recepgao, o Periodo
de Garantia tera inicio trés (3) meses ap6s a data
em que o Produto saiu da Monster ou a sua fabrica
como demonstrado pelos registos da Monster.

O Periodo de Garantia termina quando expirar
o tempo definido na Tabela de Especificagoes
ou quando o Utilizador transferir a propriedade
do Produto, consoante o que ocorrer mais cedo.

Ainda, o Utilizador devera contactar a Monster
e obter um Nimero de Autorizagao de Devolugao
(como descrito em “Como Fazer uma Reclamagao”)
no prazo de dois (2) meses a contar da data em
que o Utilizador descobrir um Defeito do Produto
(ou devesse ter descoberto um Defeito do Produto,
se o mesmo for 6bvio).

“Utilizador” significa a primeira pessoa singular
que adquiriu, de um Operador Autorizado,

o Produto na sua embalagem original. Esta Garantia
Limitada néo se aplica a pessoas ou entidades
que compraram o Produto (i) usado ou nao

embalado, (ii) para revenda, aluguer ou outra
utilizagéo comercial, ou (iii) a outra pessoa que
néo seja um Operador Autorizado.

AMBITO DESTA GARANTIA LIMITADA
PRODUTOS. Se um Produto continha um Defeito
do Produto quando o Utilizador o adquiriu de um
Operador Autorizado e a Monster receber uma
Reclamacao Formal de Garantia por parte do
Utilizador no prazo de dois (2) meses a contar

da data em que o Utilizador descobriu tal Defeito
do Produto (ou devesse ter descoberto um Defeito
do Produto, se o mesmo for 6bvio) e antes do fim
do Periodo de Garantia para Defeitos do Produto
aplicavel ao Produto afectado, a Monster ird entao
prestar ao Utilizador uma das seguintes solucoes:
aMonster ira (1) reparar ou, a escolha exclusiva

da Monster, substituir o Produto, ou (2) reembolsar
o Utilizador pelo preco de compra que o Utilizador
pagou ao Operador Autorizado pelo Produto
afectado se a reparagio ou substituicdo nao forem
comercialmente praticaveis ou nao puderem ser
atempadamente levadas a cabo. NOTA: A MONSTER
NAO ASSUME QUALQUER RESPONSABILIDADE POR
QUAISQUER DANOS INDIRECTOS AO ABRIGO DESTA
GARANTIA LIMITADA.

DISPOSICOES GERAIS

ESCOLHA DE LEGISLAGAO/JURISDIGAO.

Esta Garantia Limitada e quaisquer diferendos
dela decorrentes ou relacionados (“Diferendos”)
serdo regulados pela legislagéo da ordem juridica
onde o Utilizador comprou o Produto.

OUTROS DIREITOS. ESTA GARANTIA LIMITADA
CONCEDE AO UTILIZADOR DIREITOS LEGAIS
ESPECIFICOS, E O UTILIZADOR PODE SER TITULAR
DE OUTROS DIREITOS, QUE VARIAM CONSOANTE
A ORDEM JURIDICA, OS QUAIS NAO SERAO
AFECTADOS POR ESTA GARANTIA LIMITADA.
ESTA GARANTIA ABRANGE APENAS O UTILIZADOR
E NAO PODE SER TRANSFERIDA OU CEDIDA.

Se qualquer disposicdo desta Garantia Limitada
for ilegal, nula ou inexequivel, tal disposicao sera
considerada redutivel e nao afectara as demais
disposi¢oes. Em caso de inconsisténcia entre

aversio Inglesa e outras versoes desta Garantia
Limitada, a verso Inglesa prevalecerd.

REGISTO. O Utilizador devera por favor registar

o seu Produto em www.MonsterProducts.com.

0 nao registo nao diminuira os direitos de garantia
do Utilizador.

TABELA DE ESPECIFICACOES

Modelo do Produto | Periodo de Garantia
para o Produto

Produto que Um (1) ano para produtos
acompanha esta vendidos na América do
declaragao de Norte, na América do Sul
garantia enaAsia

Dois (2) anos para produtos
vendidos na Europa

RECLAMAGCAO FORMAL DA GARANTIA
COMO FAZER UMA RECLAMAGAO. Caso o Produto
sofra dano, o Utilizador deve seguir estas instrucoes:
(1) Telefonar & Monster no prazo de dois (2) meses
ap6s a data de descoberta do Defeito do Produto
pelo Utilizador (ou da data em que devesse ter
descoberto um Defeito do Produto, se o mesmo
for 6bvio); (2) Fornecer uma explicagéo detalhada
de como o dano ocorreu; (3) Obter um Nimero

de Autorizacao de Devolucao; (4) Devolver os
Produtos, transporte pré pago pelo Utilizador

(a ser reembolsado se o Utilizador tiver direito

& garantia nos termos do Ambito desta Garantia
Limitada), para a Monster para a verificagao do dano,
acompanhada com uma cépia do recibo original

do Utilizador e prova de compra (etiqueta / cédigo
de barras UPC ou guia de remessa) para tais Produtos,
o formulario de reclamagéo preenchido, e o Nimero
de Autorizacao de Devolugao impresso no exterior
da embalagem de devolucao (o formulario de
reclamagao incluird instrugdes para a devolugao).

NUMEROS DE TELEFONE. Se o utilizador comprou
o produto nos Estados Unidos, América Latina
(México 011-882-800-8989), ou Asia-Pacifico (China
400-820-8973), contacte Monster, LLC (455 Valley

Drive, Brisbane, CA 94005) através do nimero 1877
800-8989. Se o utilizador comprou o produto em
qualquer outra parte, contacte a Monster Technology
International Ltd., Ballymaley Business Park, Ennis,
Co. Clare, Ireland. O Utilizador pode enviar uma carta
ou utilizar um dos seguintes nimeros de telefone:
Canadé 866-348-4171, Irlanda 353 65 68 69 354,
Austria 0800296482, Bélgica 080079201, Republica
Checa 800-142471, Dinamarca 8088-2128, Finlandia
800-112768, Franga 0800-918201, Alemanha 0800-
1819388, Grécia 00800-353-12008, Italia 800-871-479,
Holanda 0800-0228919, Noruega 800-10906, Russia
810-800-20051353, Espanha 900-982-909, Suécia
020-792650, Suica 0800834659, Reino Unido
0800-0569520.

PROCEDIMENTOS POSTERIORES. A Monster ira
determinar se existiu um Defeito do Produto.

A Monster pode, a sua escolha, direccionar o
Utilizador a obter uma estimativa de reparagio
num centro de prestacéo de servios. Se for
necessario uma estimativa de reparacéo, o Utilizador
serd instruido em como submeter adequadamente
a estimativa e a factura corresponde & Monster para
pagamento. Quaisquer custos de reparagao devem
ser negociados pela Monster.

LIMITES DE TEMPO. Se o Utilizador apresentar

uma Reclamagao Formal de Garantia e cumprir
todos os termos e condicdes desta Garantia Limitada,
a Monster envidaré os seus melhores esforgos para
Ihe prestar uma solucao no prazo de trinta (30) dias

a contar da recepgéo de tal Reclamagéo Formal de
Garantia (se o Utilizador residir nos Estados Unidos—
quarenta e cinco (45) dias se o Utilizador residir
noutro local), excepto se obstaculos fora do controlo
da Monster atrasarem o processo.
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Béote To mhripeq 610 a6 ™

p t:

AZO®AANEIA

Mnv a@riveTe To Tipoidv exTeBei oe TMyr BeppoTNTAC
1} UPNAEG Beppokpaaiec.

Mnv a@aIpEiTe 1y va EMXEIPAOETE va apaIpéoETe
™ pn-XprioT-avTiKaBloTpEV pratapia. Kata
N 8148£0N TOU TPOIOVTOC, TIAPTE OE WIa UTTNPETIa
NAEKTPOVIKWV amoBARTwV.

H ouokeur Sev mpénet va ektiBeTal o€ Lypd Kat 6TL
€V UTAPXOULY QVTIKEILEVA TTOU TIEPIEXOLY LYPE, OTIWC
Bala, mpémel va TomoBeTEiTal TAVW OTN GUOKEUN.

Mnatapieg (pnatapia i pnatapieg éxouv
TonoBetnBei) Sev mpénet va extiBetat oe uepBONKA
BeppoTNTa 6MWG HNIO, PWTIA, A TapdpoIa.

Mpoooxn: Kivéuvog ékpnéng edv n pmatapia

d & oTe pévo

Ke péva.
e {610V 1 16080VapOU TUTIoU.

X ZwoTr andéppupn autol Tou MPOIGVTOG.
H orjpaveon umodeikvue 6Ti To TPOIGV
Sev mpénel va amoppintovtal pe GAa

m— on6BANTa TWY VOIKOKUPIGY GE OAGKANPN

v EE. Na va anoguyete BAGBeC oTo mepiBalov 1y

v avBpwmivn vyeia andé v ave€éheyktn SidBeon

Twv anoPATwy, TNV avakukAwon unevBuva yia Ty

MPOIONTA MOY AMOXTEAAONTAI ZE AYTHN TH
AIEYOYNZH—AKOAOYOHETETIZ OAHTIEZ ZTHN
ENOTHTA “NQX NA YNOBAAETE MIA AZIQZH”
MAPAKATQ] (415) 840-2000 (epe&ric “Monster”)
Tnapéxe mpog Ecac Ty mapovoa Meplopiopévn
Eyyonon. Alata€eig Tou vopou f To eB1pIKOG Sikato
&ival Suvatév va Tag mapéxouv emméov Sikaipata
1 évvopa BonBrpata, Ta onoia Sev Biyovrat and
v mapovoa Mepiopiopévn Eyyonon.

OPIZMOI

Q¢ «0pBr Xprion» vosital n xpRon Tou
Mpoidvtoc (i) evtdg oikiag i Stapovrg, (ii) yia
BIWTIKOUC (O€ aVTIBIa0TON HE EUTOPIKOUC)
okomou, (iii) cupPwva pe KaBe epappooTéo
TOMIKG, KPATIKS 1} OHOGTIOVSIAKS VOO, KSIKA
1} KavoviopoU¢ (oToug omoioug miephapBavovtat
HETAg) GMWV OtkoSopkoi f/kat NAEKTPONOYIKOL
KWBIKEQ), (iv) CUMPWVA PE TIC CUCTACELC fi/Kat
TIC 08NYiEG TOU KATAOKELAOTA 0T UAIKA Kat

ota éyypaga mou ouvodevouv To MNpoidy, Kat

(v) €pOGOV GUVTPEXEL TEPITTWON, He KATEMNAR
NAEKTPOAOYIKN YeEiwon.

Qc «E€ouaiootnpévog Eumopocy voital kaBe
Slavopéag, METanWANTAG 1} EUnopog MaviKrg
T@Anonc (i) o omoiog e€0UGI080TAONKE APHOBIWG
Va aoKEl EMYEIPNUATIKA Spactnpiétnta otn
Sikai0800ia 0TV omoia TWANGE To Mpoidv Mo
Eodcg, (i) otov ormoio emtpendtav va nwAnoel

o Mpoidév mpoc Ecdc 60p@uwva e T vopoBesia
¢ SikatoSoaiag dmou Eoeic ayopaoate to Mpoidv,
kat (iii) o omoiog miAnoe mpoc Eadc To Mpoidy

e Brwotpn Twv
UAIKGV TEpwv. Ma va EMOTPEPETE XpNaIONOLEiTal
G GUOKEUF Gag, XPNOIHOTOINGTE TV EMGTPOPH
Kall Ta 6UOTAKATA GUMOYAG ) EMKOIVWVHOTE
HE TO KATAoTNHA amd TO O1o{0 ayopACTNKE TO
Tpoi6v. Mmopolv va AaBouv autoé To mpoidv yia v
nepiBalhovTika acpalr avakokAwon.

MNepropiopevn eyyunon
yld KOTAVOAWTES

Monster, LLC, 7251 West Lake Mead Blvd,, Las Vegas,
NV 89128, USA, [H MONSTER AEN KANEI AEKTA

Kal 0TNV apxIKr Tou CUOKevaaia.

Q¢ «Emionpn Aiwon Eyyonone» voeitai aiwon
IOV YEipETAl CUPPWVA E TNV EVOTNTA «EMionueg
A&uoeic Eyyonone tng mapouoac.

Qc «flpoiév» voeitat Mpoidv (i) To omoio
nephapBavetat otov Mivaka TEXVIKOV
XapaktnploTIKV KaTwTépw, (i) To omoio
ayopdoate andé E§oualodotnpévo Eunopo
KaoUPYIO Kal GTV apxIKH TOU GUGKEVATia,
kaut (iii) Tou omoiou o oeIPIaKSEC apBuOC,
£pocov undpyel, Sev éxel agaipeBei, aNAoIwdE,
n Slaypagei.

Q¢ «ENdTTwpa MpoiévTocy vosital avenapketa
Tou MMpoibVTog N oMMoia LTTAPXE KATE TO XPOVO TToU
napahdBate To Mpoidy and E€ouaiodotnuévo
‘Epmopo Kat n onoia pokaAei aduvapia Tou
MpoiBVTOC va AEITOUPYHTE GUUPWVA HE TNV
TeKuNpiwon Tng Monster n ornoia ouvodevel To Mpoidy,
£KT6G £av N ev Aoyw aduvapia éxel mpokAnBei MAipwe
1) HEPIKWE and (a) omoladnTIoTE Xprion €KTOG TG
0pBric Xpriong, (B) petagopd, apéleia, \avBacpévn
1) KAKH XPrion ano omoloSATOTE TPOOWTO EKTOG TWV
MAAwv TG Monster- (y) A i
n i TOU TTPOIo ané
TIp6owWNo eKTEC UM Aoy TE Monster- (5) atoxnua
(exT6¢ Suohertoupyiag n omroia SiaopeTika Ba fitav
Suvaré va xapaktnpiotei EXdTtwpa Mpoiévtod)-
(€) ouvtripnon N emokeun tou Mpoidvtog anéd
omoI081TOTE TPACWTIO €KTEG UTIaNAou TG Monster-
(07) éxBeon tou MNpoibvtog o€ BeppoTNTa, EViovo
WG, HNIO, UYPA, ApRO f GAAOUG TaPAYOVTEC TTou
mipokaholv @Bopa: 1 ({) evépyeleg EKTOC ENEyxou
nc Monster, nep\apBavopévay Petagd dMwy
Beopnviwy, puTIAg, BUENAAC, OEIOHOU 1 TANUUUPAC.

Qg MepioSog Eyynone» voeitat n xpovikrj
Tiepioog katd T ormoia n Monster mpénet va
éxemaparapel Ty Emionpn A€iwon Eyyonoric
ac. O1 81dgopec Mepiodot Eyyinong oxeTka
pe ta EAattopata Mpoiévrog mpoobiopilovtar
ooV Mivaka TexviKbv XapakmpioTikev ¢

E€oucto8otnong EmoTpoeic (6nwe meptypagetat
U6 Tov TiTho «Mw¢ va unoBaleTe agiwan») eviog
800 (2) pviv agdTou avakahogeTe éva ENGTIwpa
MpoidvToc (1 émpere va To €xeTe avakahlyel, av
To avwTépWw ENGTTWHA ATav MPoQavEd).

Q¢ «Eogic» VOEITAl ATOHIKA TO TTPWTO TPOCWTTIO

o omoio anéktnae To Mpoiév oTRY apXIKH Tou
ouokevacia and E€ouatodotnuévo Eumopo.

H napotoa Meptopiopévn Eyyinon Sev epapudletat
O€ PUOIKA ) VOUIKA Mpéowa Ta ortoia aydpacav

0 Mpoiév (i) HeTayelpiopévo 1 EKTé¢ GUOKEVaTiac,
(i) mpog petan@Anon, ekpicbwon i dAAn

epmopiki xprion, A (iii) amé mpoowno mou Sev

eivat E§ouotodotnpévog Eumopoc.

EYPOZ AYTHX

THZ MEPIOPIZMENHZ EFTYHZHX

MPOIONTA. Edv éva MNpoidv eixe EAGTTwpa Mpoiovtog
6tav To ayopdaoate ané E§ovatodotnpévo Epmopo
Kkaun Monster mapahéBet ané Eodg Emionun Agiwon
EyyUnong eviog 500 (2) pnvv amé Tn xpovik oTiypr
10U avakaAIPaTe To v Aéyw ENdTTwpa MpoibvTo

(1 émpene va To éeTe avakalie, £Qv TO v Aoyw
EAGTTW A ATav TpogavEd) Ka P T MEN TG
Nepi68ou Eyyonong yia EAattipata Mpoioviog

n oroia 10XVl yia To MpPoidv mou €xel umooTel

BAABN, n Monster Ba Yag mapéxet évav ané Toug

H Mepiodog Eyyonong apxiCe: katd Ty nuepopnvi

TPOTOUG . H Monster

Tou ayopdoate A mapahaBate (6molo ek Twv Vo
ouppei apyétepa) To Npoidv ané EEousiodomuévo
‘EMOpO 6MWG amoSekvOeTal amd To TIHOAGYIO,
TV anoselEn OANONG F To SeATIo AMOOTOMC Tou
E€ouotodotnpévou Epmdpou. Eav Sev Slabétete
£yypagn amdSelgn TG nUEpopNViag ayopds

i napahaPrc, 1ote n Mepiodog Eyyonong apyilet
TPEIC (3) HAVEG HETA TNV NEPOpNVia KaTa TV
omoia 1o Mpoiév anmeotaAn amé Tnv Monster i To
£0YO0TA0I6 TG OTIWG AMOBEKVUETal and Ta apyela
NG Monster. H Mepiodog Eyyunong Arjyel peta v
Tapéheuan Tou xpévou Tou opiletat otov Mivaka
TeXVIKQOV XapaKTNPIOTIKWY A HETA TV €K HEPOUG
Tag petaBifaon g kuptotnTag Tou Mpoidvtog,
6molo ek Twv 800 ouPBE vwpitepa. Emiong, mpémet
va kahéoete Tv Monster kai va anokTHoeTe ApiBué

Ba (1) AOEL 1y, KaTA TV amOAUTN SIAKPITIKA
NG eVxépela, Ba avTikataoToet To Mpoiody, i (2) 8a
Zag eMOTPEPE! TO Tipnpa ayopdg mou KataBdhate
aTov E€0uci080tnévo Emopo yia To Mpoidv mou
£xe1 unootel BAGBN £av EMOKeVR 1y N avTikataoTaon
Sev eivat EpTopIKA eQIKTA A Sev eivat Suvatév

va yivel eykaipwc. THMEIQZH: H MONSTER AEN
ANAAAMBANEI KAMIA EYOYNH A OMOIEZAHMNOTE
ZYMMTQMATIKES, MAPENOMENEX H EMMEZEX
ZHMIEZ YO THN MAPOYZA MEPIOPIXMENH EMTYHZH.

FENIKEZ AIATAZEIX

ENIAOTH AIKAIOY/AIKAIOAOZIA. H mapovoa

M évn Eyyonon kat )| Slagopég
mnyaouy A cuv£ovTal e T mapovoa Meplopiopévn
Eyyonon («Atagopécy) Siémovtar amé To Sikato TG
Morteiac e Kahgépvia, HM.A,, pe Ty e€aipeon




TG MEPIMTWONG KAVEVWY GUYKPOUGNG TOU IBIWTIKOD
S1E0vOC Sikaiou Kat e TV e€aipeon TG ZopBaonc
yia Tic Aebveic Nwioeic Kivntav Mpaypdtwy.
Ta dikactipla mou edpevouy oTNV I'Io)\nsm rr](

6 H.NA, éxouv !
Yla oTToIECSHTOTE AlaQOPEG.

AANA AIKAIOMATA. H MAPOYZA MEPIOPIZMENH

EITYHZH ZAS MAPEXEI EIAIKA NOMIKA AIKAIOMATA,

KAI ENAEXETAI EMIZHZ NA EXETE KAl AAAA
AIKAIQMATA, TA OMOIA AIAOEPOYN AMO MOAITEIA

ZE MOAITEIA KAI AMO AIKAIOAOZIA ZE AIKAIOAOZIA,

KAITA OMOIA AEN OIFONTAI ANO THN MAPOYZA
MEPIOPIXMENH EITYHZH. H MAPOYZA EFTYHZH
MAPEXETAI MONO MPOX EXAZ KAI AEN EINAI
AYNATON NA METABIBAZTEI'H NA EKXQPHOEI. Edv
onoiadnmote Siata&n tng mapovoag Meplopiopévng
EyyoUnonc eivat mapavopn, dkupn 1) avepdappooTn,
n ev Aoyw Siatagn Ba Bewpeital autoteArig Kat Sev
Ba emnpedlel Tig unohoneg Slatdelc. Ze mepintwon
avaxohouiac wetah e ayyhric kat dhhwy

56 g ! évng Eyyunong,
N ayy\iki anédoon unepioxveL.

KATAXQPIZH. NapakahoUpe KataxwpioTe To
TIPOidv Zag otn 10ToceNiSa www.MonsterProducts.
com. H mapaheipn e kataxwpiong Sev Biyel ta
Slkawpatd Zag.

MINAKAZ MPOAIATPAGQN

va 1o £xeTe avakahbyel, £4v To ev Aéyw EAGTTwpA
MpoidvTog fTav mpo@aveq)- (2) MapéxeTe pia

Aemmropepn e€ynon Tou Tpémou eméheuonc g {npiac:

(3) AnoktiioTe ApiBu6 E§ouoiodotnong Emotpogric:

(4) Aot mapahdBeTe To £vtumio atiwong (to onoio

Ba oag amootahei petd Tv umoBoAr Tng Emionung

Agiwong Eyyonang), oupmnpaote o n)\npmc

(5) péYte Ta MNpoidvra,

10 peTagopiké £€08a (Ta onoia MPGKEITal va 6ag
pagoLy eav o a !

GOp@WVa pe TV mapovaa Meptopiopévn Eyyonan),

TIPOG TV Monster yia szeBalwan me Znuluc, padi

e £va avTiypago Twy

TIWAAOEWC Kal anddeing ayopdc (etikéta UPC

1 Sektio amooToMg) yia ta ev Aéyw Mpoidvra,

TO CUUMANPWHEVO €VTUTIO a&iwonG Kal TUMWHEVO

Tov ApiBj6 E€ouatodémnons Emotpopric oty

EWTEPIKA ¢ me Pry

(o évrumo a€liwong Ba meptéxet oBYIES EMOTPOPAG).

THAEQQNIKOI APIOMOI. EGv ayopdoare To mpoidv
¢ Hvwpéveg Mohteieg, oTn AATviky ApepIkr
(Me€iko 011-882-800-8989), 1y atnv mepioxii Adiac-
Etprvikoo (Kiva 400-820-8973), emKowwvAaTe pe T
Monster, LLC (455 Valley Drive, Brisbane, CA 94005)
oo t\éwvo 1 877 800-8989. Edv ayopaoate 10
TIpoidv omousHMoTE AAAOU, EMKOIVWVAGTE pE T
Monster Technology International Ltd., Ballymaley
Business Park, Ennis, Co. Clare, Iphavsia. Mniopeite
va OTeiNeTE EMOTOM 1} VO KAAECETE évav ané

Tomog Mpoidvrtog | Mepiodog Eyyonong
Mpoiévtog

Mpoiév mou ‘Eva (1) €1og yia mpoiov mou
ouvobelel Ty nwheital ot Bépeia Apepiki,
napovoa Sihwon | NéTa Apepikr kai v Acia
evvenone Avo (2) € yia mpoidv ou
nwAeitat otV Evpwrn

EMIZHMH AZIQXH EMTYHZHZ

NQZ NA YNOBAAETE MIA AZIQZH. Ze mepimtwon
Tiou Ta MpoidvTa éxouv umooTei {npia, Mpémet va
aKohouBrioeTe TIC KaTwTépw o8nyie: (1) KahéoTe T
Monster evtog 500 (2) UNV@V a6 Tn XPOVIKH oTiyur)
T1ou avakahopate To ENdTTwpa Mpoidvroc (A npene

Toug apiBpolg vou: Kavasag
866-348-4171, Iphavdia 353 65 68 69 354, AuaTtpia
0800296482, BéAyio 0800-79201, Anpokpartia T
Toexiag 800-142471, Aavia 8088-2128, OivAavsia 800-
112768, Fahhia 0800-918201, leppavia 0800-1819388,
EA\G8a 00800-353-12008, Itahia 800-871-479,
ONavéia 0800-0228919, NopBnyia 800-10906, Pwaia
810-800-20051353, lomavia 900-982-909, Tounbia
020-792650, ENBeTia 0800834659, Hvwpévo Baaieio
0800-0569520.

MNEPAITEPQ ENEPTEIEX. H Monster Ba kaBopioet
Kata mooo unpxe EAdttwpa Mpoiévtog. H Monster
Sovaral, Katd Tn SIaKPITIKY TNG EVXEPELa va Zag
mapanéppel va NaPeTe eKTiUNON KOOTOUG EMOKEVAG
O€ éva KévTpo emokeunc. Eav amarteitat ektipnon

KOOTOUG EMOKEUG, Ba AABETE 08NYiEC OXETIKA pE
TV MPOCTikousa UTOBOM| TNG EKTIUNONG KAt TOU
OXETIKOU Tipoloyiov oTnv Monster mipog minpwr.

H Monster unopei va Slanpaypatevetal onoladrnote
apoIfy yla EMOKELN.

XPONOX. Edv unoBahete pia Emionun Agiwon
EyyUnong kat ouppopewdeite mfipwg e GAoug Toug
6pOUG Kal TIC SIATAEEIC TG Mapovaag MeplopIopEvng
Eyyonong, n Monster 8a kataBéhe: kdBe Suvatr
TNpooTéBela WOTE Va oac Mapéxel anokatéaTacn
EVTOC TPIAvTa (30) NpEPWV anoé Ty mapahapr) g
Enionunc A&iwanc Eyyunong (eav Siapévete evtog
Twv Hvwpévwy MoAitelwy - capdvta mévte (45)
NUEPEC Qv Slapévete alNov), EKTOC EQV EpMOSIa
miépav Tou eAéyxou NG Monster kaBuotepricouv

v Sadikacia.

Ek6.071311-US ©2007-2012 Monster, LLC

Kilavuzun tamamini asagidaki adresten
MonsterPr com/
products/clarityhdmicro

GUVENLIK

Mnv st kaynad ya da yiiksek sicakliklara maruz iirtinii
birakmayin.

Kaldirmak veya olmayan kullanici tarafindan
degistirilebilir pil kaldirmak icin calismayin. Uriini
atarken, bir atik elektronik servisine gotiriin.

Cihaz sivi damlamasi veya sigramasina maruz
birakilmamalidir ve vazo gibi sivi dolu nesneler, cihaz
tzerine konmamalidir.

Piller (takilan pil paketi veya piller) giines isig, ates ya
da benzeri gibi asiri 1siya maruz birakilmamalidir.

Dikkat: patlama tehlikesi pil yanlis takilirsa. Ayni veya
muadili ile degistirin.

Bu driiniin dogru sekilde atiimas. Bu
isaret, bu triintin AB genelinde diger ev
atiklariyla birlikte atilmamasi gerektigini
B elirtir. Kontrolstiz atiklarin cevreye

veya insan sagligina zarar vermemek icin, malzeme
kaynaklaninin siirdilriilebilir sekilde yeniden
kullanilabilmesi icin geri doniistim. Cihaziniz dsnmek
icin, iade ve toplama sistemleri kullanmak veya
Grlintin satin alindigi bayiye basvurun. Bunlar evre

agisindan giivenli geri dniisim icin bu tiriini alabilir.

Tuketiciler icin sinirli garanti
Monster, LLC, 7251 West Lake Mead Blvd.,, Las Vegas,
NV 89128, ABD [NOT: MONSTER URUNLERIN
BU ADRESE YAPILAN SEVKIYATINI KABUL
ETMEMEKTEDIR—AS$AGIDAKI “TALEPTE BULUNMA”
BASLIGINDA YER ALAN TALIMATLARI iZLEYiNiZ]
(415) 840-2000 iletisim bilgilerine sahip Monster,
LLC (“Monster”) size bu Sinirl Garantiyi sunmaktadir.
Yasa ya da mahkeme hiikiimlerinden dogan, sahip
oldugunuz baska hak ve kanun yollar isbu Sinirli
Garanti'den etkilenmeyecektir.

TANIMLAR
“Diizgiin Kullanim” bir Uriiniin (i) bir evde ya da
konutta (ii) (ticari degil) hususi amagla (iii) tabi
olunan yasalara ve diizenlemelere (insaat ve elektrik
hakkinda olanlar dahil) uygun olarak (iv) Greticinin
Uriiniin yaninda temin edilen materyallerde ve

yer alan tavsiyeleri veya tali
cercevesinde ve (v) gerekiyorsa uygun topraklama
ile kullaniimasini ifade eder.

“Yetkili Bayi” (i) Uriinii size sattigi Yargi Gevresi
iginde ticari faaliyette bulunmaya yetkili, (ii) Sizin
Griina getirdiginiz yer kanunlari gercevesinde Uriini
Size satmaya yetkili, ve (iii) Uriindi size sifir olarak
ve orijinal ambalajinda satan dagitimcuyi, bayiyi
ve perakendeciyi ifade eder.

“Resmi Garanti Talepleri” isbu belgenin “Resmi

Garanti Talepleri” maddesi cercevesinde yapilan
talebi ifade eder.

“Qriin” (i) asagida yer alan Ozellikler Cetvelinde
sayilan (ii) bir Yetkili Bayiden sifir olarak ve orijinal

ambalajinda satin aldiginiz v (i) varsa seri numarasi
Skl i is ve tahrif edi i
olan Uriini ifade eder.

“riindeki Ayip” Uriinii bir Yetkili Bayiden satin
aldiginiz anda Uriinde mevcut olan ve Uriiniin Uriinle
birlikte temin edilen Monster tarafindan diizenlenmis
belgelerine uygun bicimde islememesine neden olan
ayibi ifade eder ancak bunun icin s6z konusu ayibin
(a) Diizgiin Kullanim haricinde bir kullanimdan,

(b) Monster'in personeli disinda birinin nakliyatindan,
ihmalinden, kéti kullanimindan ya da istismarindan,
(©) Uriiniin Monster personeli olmayan biri tarafindan
tadil edilmesinden, kurcalanmasindan ya da modifiye
edilmesinden, (d) (normalde Uriindeki Ayip sayilacak
bir husustan ileri gelmeyen) bir Kazadan, (e) Uriine
Monster personeli disinda biri tarafindan bakim

ya da servis uygulanmasindan, (f) Uriiniin sicaga,
parlak isiga, giinese, sivilara, kuma ve baska kirletici
unsurlara maruz birakilmasindan, ve (g) miicbir
sebep, yangin, firtina, deprem ya da sel de dahil,
ancak bunlarla sinirl olmamak tizere, Monster'in
kontrolii disinda kalan hallerden kaynaklanmamis
olmasi gerekir.

“Garanti Stiresi” Resmi Garanti Talebinizin

Monster‘a ulastinlmasi gereken siireyi ifade eder.
Uriindeki Ayiplara iliskin birbirinden farkl Garanti
Siireleri asagida yer alan Ozellikler Cizelgesinde
tanimlanmistir. Garanti Siresi Uriinii bir Yetkili
Bayiden satin ya da teslim aldiginizin (hangisi daha
gec gerceklesirse) Yetkili Bayi tarafindan diizenlenen
faturada, satis makbuzunda ya da sevk irsaliyesinde
belgelendigi tarihte baslar. Eger elinizde Uriinii satin
ya da teslim aldiginizin yazili bir belgesi yoksa Garanti
Siiresi Uriin Monster'in fabrikasindan ya da Monster'a
ait oldugu Monster‘a ait kayitlarda belgelenen bir
fabrikadan ciktiktan iic (3) ay sonra baslar. Garanti
Suresi Ozellikler Cetveliinde tanimlanan siire dolunca
ya da Uriiniin miilkiyetinin Sizden ciktigi anda,
hangisi daha 6nce gerceklesirse, sona erer. Ayrica
Uriindeki Ayibi tespit ettiginiz tarhiten (veya bariz bir
ayIp varsa onu tespit etmis olmaniz gereken tarihten)
sonraki iki (2) ay icinde (“Talepte Bulunma”bashginda
tarif edilen bicimde) Monster' arayip bir lade izin
Numarast almaniz gereklidir.

“Siz” Uriinii orijinal ambalajinda Yetkili Bayiden
satin alan ilk kisiyi ifade eder. Bu Sinirli Garanti
Uriind (i) kullanilmis vaziyette ya da ambalajsiz halde,
(ii) bagkasina satmak, kiralamak ya da baska ticari
kullanim amaciyla, ya da (ijii) Yetkili Bayi olmayan
birinden satin alanlar igin gecerli degildir.

BU SINIRLI GARANTININ KAPSAMI
URUNLER. Bir Yetkili Bayiden aldiginiz sirada Uriindeki
Ayip mevcut idiyse ve Monster Uriindeki Ayibi tespit
ettiginiz tarihten (veya bariz bir ayip varsa onu tespit
etmis olmaniz gereken tarihten) sonraki iki (2) ay
icinde ve s6z konusu Uriindeki Ayip icin gecerli
olan Garanti Stiresinin bitiminden 6nce Sizden bir
Resmi Garanti Talebi alinirsa, Monster size su iki
yoldan birine bagvurma olanag tanir: (1) Uriiniin
onarilmasi ya da Monster'in takdirine bagli olarak
degistirilmesi, veya (2) Onarim ya da degistirme
ticari agidan miimkiin degilse ya da zamaninda
gergeklestirilemeyecekse, s6z konusu Uriin icin
Yetkili Bayiye 5demis oldugunuz Uriin bedelinin Size
iade edilmesi. NOT: MONSTER i$BU SINIRLI GARANTI
UYARINCA HICBIR ARIZI, MUTEFERRIK VEYA DOLAYLI
HASARDAN DOLAYI SORUMLULUK KABUL ETMEZ.

GENEL HUKUMLER

HUKUK SECIMi/YARGI YETKISi. isbu Sinirli Garanti
ve ondan 6tiirii dogrudan ya da dolayli surette
ortaya gikan uyusmazliklar (kisaca “Uyusmazliklar”)
Uriinii satin aldiginiz yargi cevresinin yasalarina
tabi olacaktir.

DIGER HAKLAR. iSBU SINIRLI GARANTI SiZE BELLI
YASAL HAKLAR TANIR; YARGI CEVRELERINE GORE
FARKLILIK GOSTEREN BASKA HAKLARINIZ DA
OLABILIR VE BU HAKLAR ISBU SINIRLI GARANTIDEN
ETKILENMEYECEKTIR. iSBU GARANTI YALNIZCA SiZIN
YARARINIZA OLUP; BASKASINA DEVRI VEYA TEMLIKi
MUMKUN DEGILDIR. isbu Sinirh Garantinin bir hilkmii
hukuka aykir, batil ya da icra edilemez ise s6z konusu
hiikmiin ayrildigi farz edilecek ve diger hikimlerini
etkilemeyecektir. Sinirl Garantinin ingilizcesi ile
baska dildeki gevirileri arasinda tutarsizlik olmast
halinde ingilizce versiyonu gegerli sayilacakur.

KAVIT. Liitfen Uriintintizi www.MonsterProducts.
com adresind irin. Kaydetti iz Sizin
garanti haklannizi kisitlamayacaktir.

OZELLIKLER CiZELGESI

Uriin Modeli | Uriin icin Gegerli Garanti Silresi
isbu garanti Kuzey Amerika, Giiney Amerika
beyani ekli ve Asya'da satilan iiriin igin

riin bir (1) yil

Avrupada satilan Griinler igin
iki (2) yil

RESMi GARANTI TALEBI

TALEPTE BULUNMA. Uriinlerde hasar meydana
gelmesi halinde su talimatlari izlemeniz
gerekmektedir: (1) Urlindeki Ayibi tespit ettikten
(veya bariz bir ayip varsa onu tespit etmis olmaniz
gereken tarihten) sonraki iki (2) ay icinde Monster'
arayin (2) hasanin nasil meydana geldigini ayrintili

bir bigimde anlatin (3) bir lade izin Numarasi alin

(4) Sevkiyat icin gereken 6n demeyi yaparak (isbu
Sinirli Garanti Kapsaminda tazmine yetkiliyseniz
sevkiyat parasi Size iade edilecektir) Urdinleri

hasarin teyit edilmesi icin Monster'a, sz konusu
Uriintin satis makbuzunun ash ve satin aldiginizi
ispat eden belgeyi (UPC etiketi ya da sevk irsaliyesi),
doldurulmus talep formu ile birlikte ve iade paketinin
dis yiiziinde lade izin Numarasi yazili olarak iade edin
(talep formunda iade talimatlan yer alacaktir).

TELEFON NUMARALARI. Uriinii ABD'de, Latin
Amerika'da (Meksika 011-882-800-8989) ya da Asya
Pasifik'te (Cin 400-820-89-73) Siz satin aldiysaniz
Monster, LLC'ye (455 Valley Drive, Brisbane, CA 94005)
ulasmak igin 1 877 800-8989'u arayin. Siz Uriinii baska
bir yerden aldiysaniz, Ballymaley Business Park, Ennis,
Co. Clare, irlanda adresindeki Monster Technology
International Ltd ile irtibata gecin. Bize yazabilir ya

da su telefon numaralarindan ulasabilirsiniz: Kanada
866-348-4171, Irlanda 353 65 68 69 354, Avusturya
0800296482, Belika 0800-79201, Cek Cumhuriyeti
800-142471, Danimarka 8088-2128, Finlandiya 800-
112768, Fransa 0800-918201, Almanya 0800-1819388,
Yunanistan 00800-353-12008, italya 800-871-479,
Hollanda 0800-0228919, Norveg 800-10906, Rusya

810-800-20051353, Ispanya 900-982-909, Isveg
020-792650, isvigre 0800834659, Birlesik Krallik
0800-0569520.

BASKA iSLEMLER. Uriindeki Ayibin meveut olup
olmadigi Monster tarafindan belirlenecektir.
Monster kendi takdirine bagh olarak, onarim
degerlemesinden yararlanmak iizere, Siz bir servis

or ilir. Eger onanim deg i
gerekliyse degerlemeyi usuliince tevdi edip
degerlemeden cikan faturayr Gdemesi icin Monster'a
gdndermek icin izleyeceginiz prosediir size izah
edilecektir. Onarim iin gerekn ticretler Monster
tarafindan miizakere edilebilir.

ZAMANLAMA. Eger bir Resmi Garanti Talebinde
bulunur ve isbu Sinirl Garantideki kayit ve sartlarin
hepsine eksiksizce uyarsaniz, Monster'in kontroliniin
otesinde bir engel ortaya ¢lkmadikga, Monster Resmi
Garanti Talebinizi aldiktan sonraki (Eger ABD'de
ikamet ediyorsaniz) otuz (30) giin icinde (ABD disinda
bir yerde ikamet ediyorsaniz kirkbes (45) giin icinde)
Sizi tazmin etmek igin elinden gelen tiim ¢abayi

sarf edecektir.
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Stahnout celou pfiru¢ku na adrese:
p t:

BEZPECNOST

Nenechavejte vyrobek vystaven zdroje tepla nebo
vysokym teplotam.

Neodstranujte nebo se pokusit odstranit non-user-
vyménitelnou baterii. Pfi likvidaci vyrobku, odneste
jej do sluzby elektronického odpadu.

Pistroj nesmi byt vystaven kapajici nebo stiikajici
vodé a zadné predméty naplnéné tekutinami,
napfiklad vazy, musi byt umistén na pistroji.
Baterie (baterie nebo akumulétory instalovény),
nesmi byt vystaveny nadmérnému teplu, jako je
slunce, ohen, nebo jako.



Upozornéni: Nebezpeti vybuchu pfi nespravné
vyméné baterie. Vyménte pouze za stejné nebo
ekvivalentni typy.

Sprévna likvidace tohoto produktu. Toto

oznaceni znamens, e tento vyrobek

nesmi byt pouzivan s jingmi domacimi
m iizenimi po celé EU. Aby se zabranilo
negativnim dopadiim na #ivotni prostiedi nebo
lidské zdravi z nekontrolovaného nakladani s odpady,
recyklace je zodpovédné k podpore opétovného
vyuziti hmotnych zdrojt. Cheete-li vratit pouzité
zafizen, pouzijte prosim sbéru a vraceni nebo se
obratte na prodejce, u kterého byl vyrobek zakoupen.
Mohou mit tento vyrobek k Zivotnimu prostiedi
setrné recyklaci.

OMEZENA ZARUKA
PRO ZAKAZNIKY

Monster, LLC, 7251 West Lake Mead Blvd.,, Las Vegas,
NV 89128, USA, [POVSIMNETE SI, ZE SPOLECNOST
MONSTER NEPRIJIMA PRODUKTY ZASILANE NA JEJI
VLASTNI ADRESU - POSTUPUJTE PODLE POKYNU

V CASTI,.JAK PODAT FORMALNI REKLAMACI”

NIZE] (415) 840-2000 (,Monster”) poskytuje na své
vyrobky omezenou zaruku. Pipadna dalsi prava
nebo opravné prostiedky, vyplyvajici ze zakonného
nebo z obyeejového préva, nejsou touto omezenou
zarukou dotcena.

DEFINICE

»PfiméFené uzivani” znamena uzivani vyrobku

(i) v byté nebo v obydli, (ii) pro soukromé Géely
(jako protiklad k obchodnim tcelGm), (iii) v souladu
se viemi platnymi mistnimi, statnimi nebo federalnimi
zakony a predpisy (véetné napiiklad stavebnich
piedpis, elektrotechnickych pedpisti a dalsich),
(iv) v souladu s doporucenimi a pokyny vyrobce,
které jsou uvedeny v materialech a dokumentaci
dodévanych s vyrobkem, a (v) v pripadé potieby
s Fadnym elektrickym uzemnénim.

+Autorizovany dealer” znamena distributora,
obchodnika nebo maloobchodniho prodejce, ktery
(i) ma radné opravnéni k vykonu ¢innosti s plisobnosti
pro misto, kde véam vyrobek prodal, (i) méa povoleni

k prodeji vyrobku podle zékondi platnych v misté, kde
jste vyrobek zakoupili, a (iii) prodal vam vyrobek novy
av piivodnim obalu.

,Oficialni zaruéni reklamace” znamena reklamaci
uplatnénou podle nize uvedeného odstavce, Oficidlni
zaruéni reklamace”

#Vyrobek” znamena vyrobek, (i) ktery je uveden ve
specifikaéni tabulce nize, (ii) ktery jste zakoupili od
autorizovaného dealera, novy a v plivodnim obalu,

a (iii) jehoz vyrobni islo, pokud je jim vyrobek oznacen,

nebylo é 10 nebo poskozeno.

»Vada vyrobku” znamené nedostatek vyrobku,

ktery existoval v dobé, kdy jste vyrobek obdrzeli od
autorizovaného dealera, a ktery je pficinou chybné
funkce vyrobku neodpovidajici dokumentaci Monster
dodavané s vyrobkem, pokud tato zivada nebyla
zcela nebo z¢asti zplsobena (a) pouzivanim vyrobku
jinym zpiisobem, nez je jeho pfiméiené uzivani,

(b) pfi dopravé, zanedbanim, nespravnym pouzivanim
nebo $patnym zachazenim, jehoz se dopustila osoba
jina nez pracovnik spole¢nosti Monster; (c) zménou,
Gpravou nebo jingm zasahem do vyrobku, ktery
proved| nékdo jiny nez pracovnik spole¢nosti
Monster; (d) poruchou (jinou nez je vadné funkce,
ktera by jinak byla kvalifikovana jako vada vyrobku);
(e) tdrzbou vyrobku nebo servisem, ktery provedl
nékdo jiny nez pracovnik spole¢nosti Monster;

(f) vystavenim vyrobku ptisobeni horka, zafivého
sluneénich paprskd, kapalin, pisku nebo jinych
jicich latek; nebo (g) udélosti mimo kontrolu
spolecnosti Monster, véetné napriklad udalosti vyssi
moci, pozaru, boufe, zemétieseni nebo povodné.

loba” znamena casové obdobi, béhem
néhoz musi Monster obdrzet oficialni zaru¢ni
reklamaci. RGizné zérucni doby platné pro vady
vyrobku jsou uvedeny ve specifika¢ni tabulce nize.
Zarucni doba zacina dnem, kdy si vyrobek zakoupite
nebo kdy jej obdrzite od autorizovaného dealera

(k pozdéjsimu z téchto dat), a které je uvedeno na
faktufe od dealera, prodejnim dokladu nebo na
balicim listé. Jestlize nemate pisemny doklad o datu
prodeje nebo dodani, pak zaru¢ni doba zacina tfi

(3) mésice po dni, kdy vyrobek opustil spolecnost
Monster nebo jeji zavod, jak je uvedeno v zaznamech

spoleénosti. Zaruéni doba konéi uplynutim doby
uvedené ve specifika¢ni tabulce nize, nebo

dnem, kdy vyrobek prevedete na jiného majitele

(k dfivéjsimu z téchto dat). Dale je nutné, abyste
telefonicky kontaktovali Monster a pozadali o ¢islo
opravnéné zpétné zasilky (jak je popsano v odstavci
.Jak reklamovat”), a to do dvou (2) mésict od zjisténi
vady vyrobku (nebo od doby, kdy méla byt zjisténa
v piipadé zietelné viditelné zavady).

Vy” znamené prvni jednotlivou osobu, ktera vyrobek
zakoupila v jeho pévodnim obalu od autorizovanéh

DALS( PRAVA. TATO OMEZENA ZARUKA VAM DAVA
URCITA ZAKONNA PRAVA. KROME TOHO MUZETE
MIT | DALSI PRAVA, KTERA SE LIS( STAT OD STATU

A JURISDIKCE OD JURISDIKCE, A KTERA TOUTO
OMEZENOU ZARUKOU NEJSOU DOTCENA. TATO
OMEZENA ZARUKA PLATI POUZE PRO VAS A NELZE
JIPREVEST NEBO POSTOUPIT. Pokud se zjsti, ze
nékteré z ustanoveni této omezené zaruky je
nezakonné, neplatné nebo nevymahatelné, pak
takové i bude Zovano za
individualni a nebude mit zadny vliv na zbyv

dealera. Tato omezena zruka se nevztahuje
na osoby nebo pravnické osoby, které vyrobek
zakoupily (i) jako poutity nebo nezabaleny,

(ii) pro Gcely dal3iho prodeje, prongjmu nebo
jiného komeréniho vyuziti, nebo (iii) od nékoho
jiného nez od autorizovaného dealera.

ROZSAH OMEZENE ZARUKY
VYROBKY. Jestlize vyrobek obsahoval zavadu

V piipadé jakéhokoli rozporu mezi
anglickou verzi této omezené zaruky a dal3imi
Jjazykovymi verzemi plati anglicka verze.

ustanover

REGISTRACE. Zaregistruijte si laskavé svéj vyrobek na
adrese www.MonsterProducts.com. Pokud registraci
neprovedete, nezmensi se tim vase prava podle této
omezené zéruky.

SPECIFIKACNI TABULKA

v dobé, kdy jste jej zakoupili od autori:
dealera, a Monster obdrzi vasi oficialni zaruni
reklamaci do dvou (2) mésicti od zj i vady

(nebo od doby, kdy méla byt zjisténa v piipadé

Typ vyrobku Zarugni doba na vyrobek

Vyrobek, ktery je Jeden (1) rok na vyrobek
soucasti tohoto prodavany v Severni, Jizni
aseni o zaruce | Americe a Asii

zfetelné viditelné zavady) a pred im zaruéni
doby na vady platné pro dany vyrobek, pak vam
spolecnost Monster poskytne jednu z nasledujicich
néhrad: Monster vyrobek (1) opravi nebo, vyhradné
podle svého uvazeni, vyméni, nebo (2) vrati vam
nakupni cenu, kterou jste za dany vyrobek zaplatili
autorizovanému dealerovi, pokud by oprava

nebo vyména vyrobku nebyla z obchodniho
hlediska prakticka nebo z ¢asovych diivodd mozna.
POZNAMKA: SPOLECNOST MONSTER PODLE

TETO OMEZENE ZARUKY NEPRIJIMA ZADNOU
(ODPOVEDNOST ZA JAKEKOLI NAHODILE, NASLEDNE
NEBO NEPRIME SKODY.

OBECNA USTANOVENI

ROZHODNE PRAVO/JURISDIKCE. Tato omezené
zéruka a jakékoli spory vzniklé z této omezené
zaruky nebo v souvislosti s ni (,spory”) se budou

Fidit pravem statu Kalifornie, USA, s vyjimkou kolizi
pravnich zésad a s vyjimkou Umluvy o mezinarodnim
prodeji zbozi. Vyhradni jurisdikci pro viechny spory
budou mit soudy ve staté Kalifornie, USA.

Dva (2) roky na vyrobek
prodavany v Evropé

FORMALNI ZARUCNI REKLAMACE

JAK REKLAMOVAT. V piipadé vyskytu vady u vyrobku
postupujte nasledovné: (1) zavolejte spole¢nost
Monster do dvou (2) mésict poté, co jste vadu
vyrobku zjistili (nebo méli Zjistit, jestlize se jedna

o zietelné viditelnou zévadu); (2) podejte podrobny
popis zjidténé zavady; (3) vyzadejte si ¢islo
opravnéné zpétné zasilky; (4) po obdrzeni
reklamacniho formuldre (ktery vam muze byt
zaslan poté, co podate oficialni zaru¢ni reklamaci),
cely reklamacni formulaF vypliite; (5) zaslete vyrobky
vyplacenou zasilkou zpét spolenosti Monster k
posouzeni vady (pokud budete mit narok na nahradu
podle odstavce Rozsah této omezené zéruky, bude
vam dopravné refundovano), a to spole¢né s kopii
vasich originalnich prodejnich doklad a dokladu

o koupi (3titek s &&rovym kédem nebo balici list) pro
dané vyrobky, vypInénym reklamaénim formularem
as vytidténym &islem opravnéné zpétné zasilky na
vnéjsi strané vracené zasilky (instrukce pro zpétné
zaslani bude obsahovat reklamacni formular).

TELEFONNI CISLA: Pokud jste si produkt zakoupili

v USA, Latinské Americe (Mexiko 011-882-800-8989)
nebo Asijsko-pacifické oblasti (Cina 400-820-8973),
kontaktujte spolecnost Monster, LLC (455 Valley
Drive, Brisbane, CA 94005) na telefonnim ¢isle 1877
800-8989. Pokud jste si produkt zakoupili kdekoliv
jinde, kontaktujte spolecnost Monster Technology
International Ltd., Ballymaley Business Park, Ennis,
Co. Clare, Irsko. MiZete nas kontaktovat pisemné
nebo telefonicky na nasledujicich telefonnich
cislech. Kanada 866-348-4171, Irsko 353 65 68 69 354,
Rakousko 0800296482, Belgie 0800-79201, Ceska
republika 800-142471, Dansko 8088-2128, Finsko
800-112768, Francie 0800918201, Némecko 0800-
1819388, Recko 00800-35312008, Italie 800-871-479,
Nizozemsko 0800-0228919, Norsko 800-10906, Rusko
810-800-20051353, Spanélsko 900-982-909, Svédsko
020-792650, Svycarsko 0800834659, Velka Briténie
0800-0569520.

DALSIi POSTUP. Spole¢nost Monster uréi, zda vada
vyrobku existovala. Monster vés mize podle svého
uvézeni instruovat, abyste pozadali o odhad opravy
v servisnim stiedisku. Pokud bude odhad opravy
pozadovat, dostanete pokyny, jak odhad a vyslednou
fakturu spole¢nosti Monster fadné predlozit

k proplaceni. Monster mize projednat viechny
poplatky za opravy.

TERMINY. Jestlize uplatnite oficialni zaru¢ni reklamaci
abudete splitovat viechny podminky této omezené
zéruky, spolecnost Monster vynaloZi veskeré usili

k tomu, aby vase reklamace byla vyfizena do triceti
(30) dnti po obdrzeni oficialni zaruéni reklamace
(pokud bydlite ve Spojenych stétech), nebo do
Ctyficeti péti (45) dn (v pfipadé, Ze bydlite nékde
jinde), pokud prekazky mimo kontrolu spole¢nosti
Monster proces nezdrzi.

Verze 071311—US ©2003-2012 Monster, LLC

Stiahnite si celti priru¢ku zo strénky:
onsterProducts. pi ts i icro

BEZPECNOST

Nenechavajte vyrobok vystaveny zdroja tepla alebo
vysokym teplotam.

Neodstranujte alebo sa pokusit odstranit non-user-
vymenitelnG batériu. Pri likvidacii vyrobku, odneste
ho do sluzby elektronického odpadu.

Pristroj nesmie byt vystaveny kvapkajticej alebo
striekajlicej vode a ziadne predmety naplnené
tekutinami, napriklad vazy, musi byt umiestneny
na pristroji.

Batérie (batérie alebo akumulatory instalované),
nesmdu byt vystavené nadmernému teplu, ako je
sinko, ohen, alebo ako.

Upozornenie: Nebezpecenstvo vybuchu pri
nespravnej vymene batérie. Vymente iba za rovnaké
alebo ekvivalentné typy.

Spravna likvidacia tohto produktu. Toto
oznaenie znamené, 7e tento vyrobok
nesmie byt pouzivany s inymi domacimi

= zariadeniami po celej EU. Aby sa zabranilo
i dopadom na Zivotné ie alebo

(415) 840-2000 (,Monster”) poskytuje na svoje
vyrobky obmedzent zaruku. Pripadné dalsie prava
alebo opravné prostriedky, ktoré vyplyvaji zo
zékonného alebo z obycajového préva, nie st touto
obmedzenou zarukou ovplyvnené.

DEFINICIE

Primerané pouzivanie” znamena pouzivanie
vyrobku (i) v byte alebo v obydli, (i) na sikromné
Gcely (ako protiklad k obchodnym téelom), (iii) v
sulade so v3etkymi platnymi miestnymi, Statnymi
alebo federalnymi zadkonmi a predpismi (vratane
napriklad stavebnych predpisov, elektrotechnickych
predpisov a dalsich), (iv) v stilade s odporugeniami

a pokynmi vyrobcu, ktoré sti uvedené v materialoch
a dokumentécii dodavanej s vyrobkom a (v) v pripade
potreby s riadnym elektrickym uzemnenim.

»Autorizovany dealer” znamené distributéra,
obchodnika alebo maloobchodného predajcu,
ktory (i) mé riadne opravnenie na vykon &innosti
s posobnostou pre miesto, kde vam vyrobok predal,
(ii) ma povolenie na predaj vyrobku podla zdkonov
platnych v mieste, kde ste vyrobok zakupili a (iii)
predal vam vyrobok novy a v pévodnom obale.

#Oficidlna zaruéna reklamacia” znamena reklamaciu

uplatnenu podla nizsie uvedeného odstavca
JOficiélne zarucné reklamécie”.

Vyrobok” znamena vyrobok, (i) ktory je uvedeny
v 3pecifikacnej tabulke nizsie, (i) ktory ste zakupili

ludské zdravie z r
s odpadmi, recyklacia je zodpovedne k podpore
opatovného vyuzitia materialnych zdrojov. Ak chcete
vratit pouzité zariadenie, pouzite prosim zberu a
vratenie alebo sa obratte na predajcu, u ktorého

bol vyrobok zakipeny. M6zu mat tento vyrobok k
zivotnému prostrediu Setrné recyklaciu.

Obmedzena zaruka

pre zékaznikov

Monster, LLC, 7251 West Lake Mead Blvd.,, Las Vegas,
NV 89128, USA, [POZOR! SPOLOCNOST MONSTER
NEAKCEPTUJE VYROBKY ZASLANE NATUTO
ADRESU—POSTUPUJTE PODLA POKYNOV V NIZSIE
UVEDENEJ CASTI,,AKO UPLATNIT REKLAMACIU"]

od autorizovaného dealera, novy a v pévodnom
obale, a (i) ktorého vyrobné isio, ak je nim vyrobok
oznateny, nebolo odstrénené, pozmenené alebo
poskodené.

»Vada vyrobku” znamena nedostatok vyrobku,
ktory existoval v case, kedy ste vyrobok prijali od
autorizovaného dealera, a ktory je pri¢inou chybnej
funkcie vyrobku, ktora nezodpoveda dokumentacii
Monster, dodévanej s vyrobkom, ak tato zdvada
nebola celkom alebo ¢iastocne sposobena
(a) pouzivanim vyrobku inym sposobom, nez je jeho

vykonal niekto iny nez pracovnik spoloénosti
Monster; (d) poruchou (inou nez je vadna funkcia,
ktora by inak bola kvalifikovana ako vada vyrobku);
(e) udrzbou vyrobku alebo servisom, ktory vykonal
niekto iny ne pracovnik spoloénosti Monster;

(f) vystavenim vyrobku pésobeniu tepla, Ziarivého
svetla, sineénych licov, kvapalin, piesku alebo inych
zneistujucich latok; alebo (g) udalostou, ktora
nepodlieha kontrole spoloénosti Monster, vratane
napriklad udalosti vy33ej moci, poziaru, burky,
zemetrasenia alebo povodne.

»Zaruéna lehota” znamené ¢asové obdobi, pocas
ktorého musi Monster prijat oficialnu zaruént
reklamaciu. Rozne zaru¢éné lehoty platné pre vady
vyrobku st nizie uvedené v $pecifikaénej tabulke.
Zaruéna lehota zacina v den, kedy si vyrobok zakupite,
alebo kedy ho ziskate od autorizovaného dealera
(k neskorsiemu z tychto datumov), a ktory je uvedeny
na faktdre od dealera, predajnom doklade alebo
na baliacom liste. Ak neméate pisomny doklad
o datume predaja alebo dodani, zaru¢na lehota
zatina tri (3) mesiace po dni, kedy vyrobok
opustil spoloénost Monster alebo jej zavod, ako
je uvedené v zaznamoch spolo¢nosti. Zaru¢na
lehota konéi po uplynuti obdobia nizsie uvedeného
v $pecifikacnej tabulke, alebo driom, kedy vyrobok
prevediete na iného majitefa (ku skorsiemu
z tychto datumov). Dalej je nutné, aby ste telefonicky
kontaktovali Monster a poziadali o &islo opravnenej
spatnej zasielky (ako je popisané v odstavci,Ako
reklamovat”), a to do dvoch (2) mesiacov od zistenia
vady vyrobku (alebo od ¢asu, kedy mala byt zistend
v pripade zretelne viditelnej zavady).

Vy" znamené prv(i jednotlivii osobu, ktoré
vyrobok kapila v jeho povodnom obale od

izovaného dealera. Tito 4 zéruka
sa nevztahuje na osoby alebo pravnické osoby,
ktoré vyrobok kapili () ako pouzity alebo nezabaleny,
(il pre Géely dalsieho predaje, prenjmu alebo iného
komeréného vyutzitia, alebo (iii) od niekoho iného

é pouzivanie, (b) pri doprave,
nespravnym pouzivanim alebo nespravnym
zaobchadzanim, ktorého sa dopustila ina osoba
nez pracovnik spoloénosti Monster; (c) zmenou,
Gpravou alebo inym zasahom do vyrobku, ktory

nez od autori; ého dealera.

ROZSAH OBMEDZENEJ ZARUKY
VYROBKY. Ak vyrobok obsahoval zévadu v ¢ase,
kedy ste ho kupili od autorizovaného dealera,



a Monster dostane vasu oficialnu zaru¢nu reklamaciu
do dvoch (2) mesiacov od zistenia vady (alebo

od doby, kedy mala byt zistené v pripade zretelne
viditelnej zavady) a pred uplynutim zaru¢nej lehoty
na vady platné pre dany vyrobok, potom vam
spolo¢nost Monster poskytne jednu z nasledujucich
néhrad: Monster vyrobok (1) opravi alebo vyhradne
podla vlastného uvazenia vymeni, alebo (2) vam
vrati nakupnt cenu, ktord ste za dany vyrobok
zaplatili autorizovanému dealerovi, ak by oprava
alebo vymena vyrobku nebola z obchodného
hladiska prakticka alebo z ¢asovych dévodov
mozna. POZNAMKA: SPOLOCNOST MONSTER PODLA
TEJTO OBMEDZENEJ ZARUKY NEPRIJIMA ZIADNU
ZODPOVEDNOST ZA ZIADNE NAHODNE, NASLEDNE
ALEBO NEPRIAME SKODY.

VSEOBECNE USTANOVENIA

ROZHODNE PRAVO/JURISDIKCIA. Této obmedzena
zéruka a vietky spory vzniknuté z tejto obmedzenej
zéruky alebo v stvislosti s fiou (,spory”) sa bud
riadit pravom 3tatu Kalifornia, USA, s vynimkou
kolizif pravnych zasad a s vynimkou Dohody

0 medzinarodnom predaji tovaru. Vyhradnd
jurisdikciu pre véetky spory budt mat sidy v dtate
Kalifornia, USA.

DALSIE PRAVA. TATO OBMEDZENA ZARUKA VAM
DAVA URCITE ZAKONNE PRAVA. OKREM TOHO
MOZETE MAT AJ DALSIE PRAVA, KTORE SA LISIA
PODLA JEDNOTLIVYCH STATOV A JURISDIKCI,

A KTORE TOUTO OBMEDZENOU ZARUKOU NIE

SU OVPLYVNENE. TATO OBMEDZENA ZARUKA
PLAT( IBA PRE VAS A NEMOZNO JU PREVIEST ANI
POSTUPIT. Ak sa zisti, ze niektoré z ustanoveni tejto
obmedzenej zéruky je nezakonné, neplatné alebo
nevymahatelné, potom sa toto ustanovenie bude
povazovat za ustanovenie individualne a nebude
mat ziaden vplyv na zvy$né ustanovenia. V pripade
akéhokolvek rozporu medszi anglickou verziou tejto
obmedzenej zaruky a dalsimi jazykovymi verziami
plati anglicka verzia.

REGISTRACIA. Zaregistrujte si laskavo svoj vyrobok
na adrese www.MonsterProducts.com. Ak registraciu
nevykonate, nezmensia sa tym vase préva podla tejto
obmedzenej zéruky.

SPECIFIKACNA TABULKA

Typ vyrobku Zéruéna lehota vyrobku

Vyrobok, ktory Jeden (1) rok pre vyrobok
sprevédza tito predany v Severnej Amerike,
obmedzend zéruku | Juznej Amerike a v Azii

Dva (2) roky pre vyrobok
predany v Eurépe

Dénsko 8088-2128, Finsko 800-112768, Francuzsko
0800-918201, Nemecko 0800-1819388, Grécko
00800-353-12008, Taliansko 800-871-479, Holandsko
0800-0228919, Nérsko 800-10906, Rusko 810-
800-20051353, Spanielsko 900-982-909, Svédsko
020-792650, Svajciarsko 0800834659, Velké Britania
0800-0569520.

DALSI POSTUP. Spoloénost Monster uréi, ¢i vada

FORMALNE ZARUCNE REKLAMACIE

AKO REKLAMOVAT. V pripade vyskytu vady na
vyrobku postupujte nasledovne: (1) zavolajte
spolo¢nosti Monster do dvoch (2) mesiacov
potom, o ste vadu vyrobku zistili (alebo mali
zistit, ak ide o zretelne viditelnu zévadu); (2) podajte
podrobny popis zistenej zavady; (3) vyziadajte

si &islo opravnenej spitnej zasielky; (4) po prijati
reklamaéného formuléra (ktory vam méze byt zaslany
potom, ked podate oficialnu zaruénd reklamaciu),
cely reklamacny formular vypliite; (5) zaslite vyrobky
vyplatenou zésielkou spét spolo¢nosti Monster na
postdenie vady (ak budete mat narok na nahradu
podla odstavca,Rozsah tejto obmedzenej zaruky”,
bude vam dopravné refundované), a to spolo¢ne

s képiou vasich originalnych predajnych dokladov

a dokladu o kipe (ititok s ciarovym kodom alebo
baliaci list) pre dané vyrobky, s vyplnenym
reklamaénym formulérom a s vytlacenym ¢islom
oprévnenej spitnej zasielky na vonkajiej strane
vratenej zasielky (instrukcie o sp&tnom zaslani
bude obsahovat reklamacny formular).

TELEFONNE CISLA. Ak ste si vyrobok zakupili v USA,
Latinskej Amerike (Mexiko 011-882-800-8989),

a Azii a Tichomori (Cina 400-820-8973), kontaktujte
spolocnost Monster, LLC (455 Valley Drive, Brisbane,
CA 94005) na tel. Cisle 1 877 800-8989. Ak ste si
vyrobok zakupili kdekolvek inde, kontaktujte
spolo¢nost Monster Technology International

Ltd., Ballymaley Business Park, Ennis, Co. Clare,
Ireland. MoZete ndm napisat alebo pouzit jedno
ztychto telefonnych ¢isel: Kanada 866-348-4171,
Taliansko 353 65 68 69 354, Rakusko 0800296482,
Belgicko 0800-79201, Ceska republika 800-142471,

vyrobku exi: . Monster vas moZze podla
vlastného uvazenia instruovat, aby ste poziadali

o odhad opravy v servisnom stredisku. Ak bude
odhad opravy pozadovat, dostanete pokyny, ako
odhad a vyslednu fakttru spolo¢nosti Monster riadne
predloit na preplatenie. Monster méze prerokovat
vietky poplatky za opravy.

TERMINY. Ak uplatnite oficidlnu zéruént reklamaciu
abudete spliiat vietky podmienky tejto obmedzenej
zéruky, spoloénost Monster vynalozi dsilie na to,
aby bola vasa reklamacia vybavena do tridsiatich
(30) dni po prijati oficiéInej zéru¢nej reklamacie

(ak byvate v Spojenych $tatoch), alebo do 3tyridsiatich
piatich (45) dni (v pripade, ze byvate niekde inde), ak
prekazky, ktoré nepodliehaju kontrole spolo¢nosti
Monster, proces nezdrzia.
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3arpysuTb NoNHOE PYKOBOACTBO NO SKCNAYaTaLMM
wa caitte: MonsterProducts.com/products/
clarityhdmicro

BE3OMACHOCTb

He ocTanAiiTe NPOAYKT NIOABEPIaETCA TENNIOBOI Wi
BBICOKUX Temneparyp.

He ypanaiiTe u He NbiTaitTech CHATb, He

ANnapar He OMXeH NOABEPraTbCA BO3ALNCTBII0
Karenb unm 6pbi3r, a He NPeaMETbl, HaNoNHeHHble
KUAKOCTbIO, HANPUME, Ba3bl, AOMKHBI GbiTb
YCTaHOBNEHDI Ha annapare.

e 6atapen wn
6arapem yCTaHDBﬂeHbI) He JOMKHO noasepraTbca
"PE3MEpHOMY BO3ARIICTBINIO TeNa, TAKMX Kak
COJHEYHbIIA CBET, OFOHb 1 T.M..

BHUMaHIe: OMACHOCTb B3PbiBa HEMPABIbHOI
3ameHe GaTapein. 3aMeHUTe TONbKO C TaKNMI Xe Wi
aHanorHOro TUMa.

MpaBunbHas yTuamM3auma sToro
npoayKTa. 9Ta MapKMPOBKa 03HauaeT,
4TO V3ENUe He IOMKHO BHIBPACHIBATLCA
BN oyryvivn GITOBLIMM OTXOAAMY Ha
BCen EC. Ana
HaHeceHus yuep6a oKpyXaloweii cpefe 1 30PoBbIO
UenoBeKa B pesyrbTate HEKOHTPOAMPYEMOil
y oTxop08, ero
06pa3oM ANA PaUVIOHANbHOTO NOBTOPHOTO
CNONb30BAHNA MaTepPUasbHbIX Pecypcos. Yrobbi
BEPHYTb UCMOMb30BATb YCTPOVACTBO, NOXANYVCTa,
ncnonb3yiite cuctembl c6opa 1 Bo3gpata
N 06paTUTECH B MarasuH, B KOTOPOM 6bIN0
NPYOBPETEHO U3genve. OHY MOTYT NPUHATS 3TOT

NPOAYKT ANA 3KONONAYECKM 6e30MacHoi yTuansaumn.

OrpaHnyeHHas rapaHTua

AnA notpebuteneii

Monster, LLC, 7251 West Lake Mead Blvd.,

Las Vegas, NV 89128, USA, [YUTUTE, 4TO
KOMMAHWA MONSTER HE MPUHIMAET
NPOAYKTI, OTNPABNEHHBIE N0 AAHHOMY
AIPECY - CM. MHCTPYKLIAM B PA3LIENE

«KAK NOJATb PEKSTAMALIVIO» HIXKE] Ten.:

(415) 840-2000 (ganee - «MoHcTep») npegocTasnset
BaM HacToALyIo OrpaHNyeHHyIo rapanTUo.

6Garapeu. Mpu
NPOAYKLNM, NPUHATL €ro Ha CNyK6Y INEKTPOHNKN
oTX008.

no T8y Bam
npefoCTaBNEHbI ONONHUTENbHbIE NPaBa
VI CPeACTBa 3aLyUTbI, KOTOPbIE HACTOAWAA
OrpaHuyeHHas rapaHTUs He ylemnaet.

OMPEAENEHUA

«MpaBunbHOe NpUMeHeHNne» O3HajaeT
npumeHerme Uspenua (i) JoMa UAM B UHOM Xunuie,
(ii) AnA MUUHBIX (B OTAMUME OT KOMMEPYECKUX)

n o (b) TpaHC i
HEOCTOPOKHOCTBIO, HENPaBHUbHbIM O6PaLLEHMEM
VAN HeNPaBWIbHON dKCNyaTalmedt Co CTOPOHbI
Kakoro-nm6o nua, kpome nepcoHana «MoHcTep;
(] i, TEXHUYECKUM TBOM

Lenei, (iii) B COOTBETCTBIM CO Bcemu Aeiic
MECTHBIMY, PErYIOHaNLHBIMY UV beAepanbHbIMMA
3aKOHaMV, KOBEKCaMV 1 HOPMATUBHBIMY aKTaMin
(BKAI0YRA, NOMMMO NPOYETD, CTPOUTENbHbIE 1
(1nW) 3NEKTPOTEXHUUECKIE HOPMbI 11 NPaBINa),
(iv) B COOTBETCTBMM C peKoMeHAaUMAMN
M3roTOBUTENA 1 (MNIN) UHCTPYKLIMAMN B
npunaraembix k 3genuio matepuanax u
AOKYMEHTaLWM 1 (V) B COOTBETCTBYIOWMX
CAly4anx—npu NPaBUIbHOM 3NEKTPUYECKOM
3asemneHnn.

«OMuManbHbIA ANNEp» 03HAUAET M0G0
ANCTPUGBIOTOp, ANAEP WK ne

[[OMKHbI 6bINN 0GHAPYKUTb ero B Cliyyae, Korga
TaKkon [ledpekT nspenus 6bin ABHBIM).

«Bbi» 03HauaeT NepBoe GU3NUECKOE ML,
koTopoe npuobpeno Usgenve 8 dabpuuHon

VNN n3MeHeHnem M3aenia co CTopoHbl Kakoro-
nmbo nuua, Kpome nepcorana «<MoHcTepy; (d)
MONOMKOW (32 UCKNIoYeHMeM OTKa3a, B UHbIX
cnydanx 0 Kak fledext

y Bke y Od 0 gunepa. Hactoawasn
OrpaHueHHan rapaHTVA He pacNpoCTpaHAETCA
Ha LA 1 OPraHM3aLK, KoTopbie NproGpeny
W3penwe, (i) 6biBlee B ynotpebneHnu unn

(€) TEXHYECKMM OBCATYXKIBAHMEM MM TEKYLLMM
PeMOHTOM V133enua co CTOPOHBI KaKoro-m6o L,
Kpome nepcoHana «MoHcTepy; (f) Bo3peiicTBnem

Ha W3genvie Harpesa, APKOTo CBETa, CONHEUHOI
paanaumny, XnakocTeid, necka uam NHbIX
3arpASHAILNX BEWECTB; MW (g) He 3aBUCALYMMI
OT BONM «MOHCTEp» COBBITUAMM, BKIIOYas, TOMUMO
npouero, CTUXWiHble 6eacTems, noxapsl, 6ypu,

PO3HMUHOIA ToproBAw, (i) KoTopbie HaneXaLLVM
06pa30M yNOHOMOUEHbI OCYU|eCTBAATL
[AeATENbHOCTb B IOPUCANKLIAN, Al OHVU NPOAAN
Bam U3penue, (i) koTopbim 6bin0 paspeleHo
npopaatb Bam U3nenve B cootseTcTBAN

C 3aKOHOAATENbCTBOM IOPUCANKLMN, TAe Bbl
npuoBpenyt Uanenvie, u (iii) koTopbie npogany
Bam M3genite HOBbIM B GaBPUUHOI ynaKoBKe.

Od nor O3HayaeT
MpeTeH3uio, NPeAbABIEHHYI0 B COOTBETCTBUN C
O no

eHNA 1

«TapaHTUiAHbilh CPOK» 03HAYAET NEpHOZ BPEMEHH,
8 TeueHue KOTOPOro «MOHCTep» AOMKHa MONyTH
Bauy ObuUMaTbHYI0 IPETEH3MIO MO rapaHTUl.

P - i

pac , (ii) ana ana
CAauN B apeHIy A ANA UHBIX KOMMEPYECKIX
ueneit, nubo (iii) y kakoro-nn6o nuua, Kpome
OduymanbHoro gunepa.

COEPA JEMCTBUA HACTOALLEN
OFPAHVYEHHOW FAPAHTUN

W3AENUA. Ecnn Uspenue nveet [lebekT nsnenus Ha
MOMEHT ero Bamu y O

HopM 0 npasa  6e3

o i Kynne-npopy
ToBapoB. B oTHOWEHNN CIOPOB UCKNIOUMTENbHYIO
MOACYAHOCTb UMetoT CyAbl wrata Kanudophus, CLUA.

MPOYUE MPABA. HACTOALLAA OTPAHNYEHHAA
TAPAHTUA NPEAOCTABNAET BAM OMPEAENEHHBIE
MPABA, NPV 3TOM, BO3MOXHO, Bbl OBIALIAETE
VHbIMW MPABAMMW, KOTOPbIE OT/IMYAIOTCA

B PA3JINYHbIX WTATAX U IOPUCANKUMAX

W KOTOPbIE HACTOALLAA OTPAHUYEHHAA
TAPAHTUA HE YLLEMNAET. HACTOALLAA TAPAHTUA
PACMPOCTPAHAETCA UCKNIOYUTENBHO HA BAC

W HE NOANEXWT NEPELAYE UM YCTYNKE. Ecnu
KaKoe-nnbo ycnosue HactosALei OrpaHnyeHHon
FapaHTVN ABNACTCA HE3aKOHHBIM, HEAIEMICTBUTENbHBIM
VNW He NCONHUMBIM, TaKOE YCNOBYE CumTaeTcs

Avnepa,  <MoHcTep» nonyuaer ot Bac OduumanbHyio
npeTeH3MIo N0 rapaHTM He no3aHee 2 (1ByX)
MecsALes noce BbiABNEHUA Bamu Takoro [le¢ekra
n3genna (Wnu nocne Toro, Kak Bbl AOMKHBI Gbiny

cpokn no
W3/enuA yKkasaHbl B npuBeAeHHON Hke Tabnuue
c 7 ViHbIiA CPOK A

C AaTbl NpuroGpeTerIA A nonyyerua Bamn (8
33BMCMMOCTY OT TOTO, YTO HACTyNaeT nosaHee)
W3genus or OpULManbHoro Aunepa, kotopas
NOATBEPXK/IAETCA CYETOM, TOBAPHBIM YEKOM NN

«M3penme» o3Havaet M3nenve, (i) Kotopoe yKasaHo

nnctom Oy Avnepa. Ecm
y Bac He MMEeTCA NMCLMEHHOTO NOATBEPXKACHIA AATbI
wnn , TO [apaHTUiHbIA

B 7 Hvxe Tabnuue c
(ii) koTopoe Bbl npuobpenn y OpuuymanbHoro gunepa
HOBbIM B aBpHuHOIi ynakoske v (iil) cepuiiHbiii
HOMep KOTOPOro—nNpu HaNUN—He 6bin yaaneH,
V3MeHeH unu cTepr.

«[ledpeKT n3penna» 03HauaeT HeCOOTBETCTBME
WU3penns, cywec Ha MOMEeHT y
Bamu Uzgenus ot OpuuymanbHoro gunepa n
obycnosnuBaioLee OTKNOHeHMe N3genus ot
NPeAyCMOTPEHHBIX B Npunaraemoi K Visgenmio
OKyMeHTaLN «MOHCTEP» TEXHUYECKNX
XapaKTEPUCTVIK, eC/V TONBKO TaKOe OTKNOHeHe
He BbI3BaHO MOMHOCTBIO WA YACTUYHO (a)
KaKVM-160 VHBIM MPUIMEHEHVEM, KpoMe

CPOK OTCUMTBIBAETCA C MOMEHTE UCTEYEHMA 3
(TPex) mecALLeB ¢ paThi, B KoTopyo V3genue 66110
OTFPYXKEHO C TOPrOBOTO MM NPOM3BOACTBEHHOTO
npeanpuATMA «MOHCTEp» 11 KOTOpas NOATBEPXKAAETCA
«MoHcTep». I fiHbliA
CPOK OKaHUNBAETCA NOCNIE MICTEYEHNA YKa3aHHOTO
8 Tabnuue cneyunduKauuii BpemeHn, nn6o nocne
nepepauv Bamn npag cobCTBEHHOCTH Ha M3genva—s
3aBUCMOCTI OT TOTO, UTO HacTynaeT pariee. Kpome
Toro, Bbl 06s3aHbl 06paTUTbCA B «<MOHCTEP» N
nonyuuTb Homep paspelweHus Ha Bo3BpaT (Kak
yKasaHo B pasaene «Kak NpebABNATL NPETeH3MI0»)
He noaaHee 2 (3ByX) MECALIEB NOCE BbIABNEHNA
Bamu [ledpexTa nspenus (unu nocne Toro, Kak Bol

ero B cnyuae, Kora Takoi flepekT
n3penua 6bin ABHBIM) 11 10 OKOHUYaHUA [apaHTUIHOTO
cpoka no [ledeKtam uspenvs, AeicTByLIEro

B OTHOLEHUN COOTBETCTBYIOWIEro W3genus, To
«MoHcTep» NpeanoxuT Bam ogHo 13 cneaylowmx
cpeacTs 3awuTbl: «<MoHcTep» (1) OTPEMOHTUPYET unu,
110 COBCTBEHHOMY yCMOTPeHMIo <MOHCTEp», 3aMeHUT
V3aenvie, 160 (2) BO3BPATUT Ba NOKyMHYIO LieHy,
KoTOpy!o Bbl ynnatunu OuumansHomy aunepy 3a
cootBeTCTBYIOUIEE V3A€Nn1e, €CIM PEMOHT M 3aMeHa
KOMMEPUECKI He LieNecoo6pasHbl Ui He MoryT
6bITb BbINONHEHbI cBOeBpeMeHHO. MPUMEYAHWE:
0 HACTOSLLEV OTPAHUYEHHOW TAPAHTUWN
«MOHCTEP» HE HECET OTBETCTBEHHOCTW 3A
KAKME-NIMBO KOCBEHHbIE, MOC/EAYIOLME MU
MOBOYHbIE YBbITKN.

OBLUWE NOJIOXEHNA

BbIBOP MPABA/MOACYAHOCTb. Hactoswas
OrpaHuyeHHas rapaHTus 1 nioGble BO3HYKaloLMe Ha
OCHOBaHWUU HacToAweNn OrpaHNYeHHON rapaHTUn UK
B CBA3M C Helt cnopel (Aanee - Cnopbl) perynupylotca

W He BNNAGT Ha OCTasnbHble YCNoBUA.

B Cny4yae HeCOOTBETCTBUA MEXAY TEKCTOM HacToAwen
OrpaHVYEHHOI FrapaHTIV Ha AHITMIACKOM A3bIKe

11 TEKCTOM Ha MHbIX A3bIKaX, TEKCT Ha aHTTIMIACKOM
A3bIKe UMeeT NpenMyLLecTBeHHYI0 cuny.

PEMVCTPALIWA. Mpocum apervctpuposars Bawe
W3penue no agpecy: www.MonsterProducts.com.
Clrcyrcrsme pernucTpauuv He ymeHbluaet obbema
Bawwux npas no rapaHTum.

TABJIMLIA CNELIMOUKALIIA
Mogenb Uspenusa lapaHTUiiHbIN CPOK Ha
V3genve
W3penve, Ha OpwH (1) roa Ha NPoAyKuMIo,
KoTopoe npopanHyio B CesepHoi
pacnpocTpansioTca | Avepuike, IOxHoi Amepuka
HacToAwme n Asun
rapaHTuiiHble
o6’:3arem>(ma Asa (2) ropa ans uspenua,
npopanHoro 8 Espone
OOUUNANbHAA NPETEH3UA
MO rAPAHTUN

KAK MPEABABAATL NPETEH3MIO. B cnyvae
nospexaeHna W3penua Bol 06s3aHbI cneposatb
HIDKe MHC (1) obpatutech

V1 TOIKYIOTCA B COOTBETCTBIM C TBOM
wrara Kanudpophus, CLLA, 6e3oTHoCUTENbHO

& <MoHCTep» He nosaHee 2 (AByX) MecALieB noce



BoiABneHMA Bamn [ledekTa spenua (un nocne
TOro, Kak Bbl A0MKHbI 6bi1 06HAPYKNTb €ro B
cnyuJae, Korga Takon [ledpekt nspenns 6bin ABHBIM);
(2) Batb NoApO6HOE pasbACHEHME OBCTORTENLCTE
BO3HUKHOBEHWA NOBPeXAeHNS; (3) nonyunts Homep
paspelweHuns Ha BO3BpaT; (4) nocne nonyyeHus
GopMbl (6n1aHKa) NpeTeH3MM (KOTOPas MOXET GbiTb
Bbicnara Bam nocne npeataenenis Bam Baweis

3anonHUTL Gopmy NpeTeH3sny; (5) Bo3BpaTTL
W3penue ¢ npegonnatoi Bamun gocTtasku (cymma
KoTopowu 6yaeT Bam Bo3BpaLyeHa, ecnv Bbl umeete
NPaBo Ha CPEACTBO 3aLNTbI B COOTBETCTBIN CO
Cdepoit peiicTeua HacToAw e OrpaHyeHHOI

NOBpEXEHIA BMECTE C KoNWelt BaLNX MOAMMHHBIX
TOBAPHIX 4EKOB 1 l0KA3ATENbCTE MOKYMKIA (STUKETKa
YTK My ynakoBOuHbiii MCT) B OTHOWEHNM TaKOro
W3penus, ¢ 3anonHeHHoN GOPMOit NPETeH3NN 1 C

Ha HapykHOW CTOPOHE BO3BPATHOI YNaKoBKN (popma
NPETEeH3NN COREPXNT NHCTPYKLIM NO BO3BPATY).

HOMEPA TENIEGOHOB. Ecriv b1 np1oBpentt npoayKT
8 CLUA, Jlatunckoin Avepuke (Mekcuka 011-882-800-
8989) 1 Asmatcko-TuxookeaHckuii pervoH (KuTaii 400-
820-8973), 380HuTe B KOMNaHuio Monster, LLC (455
Valley Drive, Brisbane, CA 94005) no TenegoHy

1877 800-8989. Ecnu Bbl Npro6pen npoayKT

B APYroM CTPaHe, CBAXNTECH C KOMNaHuei

Monster Technology International Ltd., Ballymaley
Business Park, Ennis, Co. Clare, UpnaHaua. Bl
MOXeTe OTNPaBNTb NUCbMO WM NO3BOHNTb NO
OfHOMY 13 CNleflyloWUX HOMEPOB TenedoHOB:
KaHapa 866-348-4171, Mpnanausa 353 65 68 69

354, AscTpua 0800296482, benbrusa 0800-79201,
Yewckan Pecny6nuka 800-142471, [laHva 8088-2128,
OuHnanana 800-112768, OpaHuna 0800-918201,
lepmanua 0800-1819388, Mpeuma 00800-353-12008,
Wranua 800-871-479, Hupepnanabl 0800-0228919,
Hopserua 800-10906, Poccus 810-800-20051353,
Wcnakuna 900-982-909, Weeuwna 020-792650,

DATIBHELUY MOPAAOK. <MoHcTep» onpepenut
Hannuve ledpekrta usgenus. <MoHctepy, no
COBCTBEHHOMY YCMOTPEHMIO, MOXET AaTb Bam
YKa3aHue, 0 TOM, 4TOGbI B LIEHTPE 06CyKNBaHNA
Bbi nonyunnm cmeTy pemonTa. Ecin notpebyetca
cMeTa pemoHTa, Bac NpouMHCTpyKTUpYIoT
OTHOCHTENBHO TOTO, KaK MPaBUIbHO NPEACTABUTL
CMeTy 1 UTOroBbIVi cueT B <MOHCTep» 4nA onnaThi.
«MoHCTep» BpaBe 06CyAUTb YCNOBIA ONAAT!
PEMOHTHbIX paboT.

CPOKW. Ecnvt Bbl npepbasute OpuumansHyio
NPETEH3MI0 N0 raPaHTU 1 NOIHOCTBIO BLINOAHNTE
BCe YCNOBUA HacToAwei OrpaHnYeHHON rapaHTum,
«MOHCTep» NPUAOKNT BCe YCUANA K NPEAOCTABNIEHNIO
Bam cpepcTBa 3awmTbl He nosaHee 30 (TpugyaTh)
[AHel nocne nonyyeHus Bawei OpuumanbHomn
NpeTeH3nu No rapaHTn (ecnn Bl npoxmeaeTe

8 CLUA, 1 45 (copoka nATu) gHeit, e Bbl
npoXvBaeTe B APyroii CTpaHe) Npu ycnosum,

4To N0 He 3aBUCALWM oT Bonm «MoHCTep»
NPUYMHAM He NPON30IAeT 3anepXekK.
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